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RAMA LEGISLATIVA DEL PODER PUBLICO

SENADO DE LA REPUBLICA
PROYECTOS DE LEY

PROYECTO DE LEY NUMERO 253 DE
2010

por medio de la cual se aprueba el “Acuerdo
Bilateral para la Promocion y Proteccion de In-
versiones entre el Gobierno del Reino Unido de la
Gran Bretaria e Irlanda del Norte y la Republica de
Colombia”, elaborado en Bogota, el 17 de marzo
de 2010, y el “Entendimiento sobre el Trato Justo
y Equitativo en el Acuerdo Bilateral de Inversion
entre el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte y la Repuiblica de Colombia”, firmado por
los jefes negociadores de ambas partes y anexada a
las minutas de la tltima ronda de negociaciones en
Londres, el 19 de mayo de 2009.

El Congreso de la Republica

Visto el texto del “Acuerdo Bilateral para la
Promocion y Proteccion de Inversiones entre el
Gobierno del Reino Unido de la Gran Bretaria e
Irlanda del Norte y la Republica de Colombia”,
elaborado en Bogota, el 17 de marzo de 2010, y el
“Entendimiento sobre el Trato Justo y Equitativo
en el Acuerdo Bilateral de Inversion entre el Rei-
no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y
la Republica de Colombia”, firmado por los jefes
negociadores de ambas partes y anexada a las mi-
nutas de la Gltima ronda de negociaciones en Lon-
dres, el 19 de mayo de 2009.

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia fiel
y completa del texto original en castellano del
Acuerdo, la cual consta de veinticuatro (24) folios,
documento que reposa en los archivos del Area
de Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos

Internacionales del Ministerio de Relaciones Ex-
teriores).

ACUERDO BILATERAL PARA LA PRO-
MOCION Y PROTECCION DE INVERSIONES
ENTRE EL GOBIERNO DEL REINO UNIDO
DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL
NORTE Y LA REPUBLICA DE COLOMBIA

El Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia
¢ Irlanda del Norte y la Reptiblica de Colombia, en
adelante referidos como “las Partes Contratantes™;

Deseando intensificar la cooperacion econdmi-
ca en beneficio mutuo de ambas Partes Contratan-
tes;

Con la intencion de crear y de mantener condi-
ciones favorables para las inversiones de inversio-
nistas de una Parte Contratante en el territorio de
la otra Parte Contratante;

Reconociendo la necesidad de promover y de
proteger las inversiones extranjeras con miras a
fomentar la iniciativa individual de negocios y fa-
vorecer la prosperidad econémica de ambas Partes
Contratantes;

Han acordado lo siguiente;
ARTICULO 1.
DEFINICIONES
Para los efectos del presente Acuerdo:
1. Inversionista
El término “inversionista” significa:

(a) Para el Reino Unido: personas fisicas que
derivan su estatus como nacionales del Reino Uni-
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do de las leyes vigentes en el Reino Unido; y las
corporaciones, firmas y asociaciones incorporadas
o constituidas segin la ley vigente en cualquier
parte del Reino Unido o en cualquier territorio
cubierto por este Acuerdo de conformidad con las
disposiciones del ARTICULO XIV, que tienen sus
oficinas registradas, administracién central o do-
micilio principal de negocios asi como actividades
econdmicas sustanciales en el territorio del Reino
Unido o en cualquier territorio cubierto por este
Acuerdo de conformidad con las disposiciones del
Articulo XIV;

(b) Para Colombia: personas naturales de Co-
lombia quienes, de conformidad con la legislacion
Colombiana, son consideradas como sus naciona-
les; y entidades legales, incluyendo compaiiias,
corporaciones, asociaciones comerciales y otras
organizaciones, debidamente constituidas u or-
ganizadas de otra manera de conformidad con la
legislacion colombiana, las cuales tienen su sede
asi como actividades econdmicas sustanciales en
el territorio de Colombia.

Este Acuerdo no se aplicard a las inversiones
realizadas por personas naturales que sean nacio-
nales de ambas Partes Contratantes.

(a) Inversion se refiere a todo tipo de activos
de caracter econémico de propiedad o controlados
directa o indirectamente por inversionistas de una
Parte Contratante en el territorio de la otra Parte
Contratante de acuerdo con la legislacion de esta
ultima incluyendo en particular, aunque no exclu-
sivamente, los siguientes:

(i) Propiedad sobre bienes muebles e inmue-
bles, asi como cualquier otro derecho in rem, in-
cluyendo derechos de propiedad;

(i1) Acciones, titulos y capital en una compaiiia
y cualquier otro tipo de participaciéon econdmica
en una compafiia.

(iii) Reclamaciones de dinero o de cualquier
otra prestacion bajo contrato que tenga valor eco-
nomico;

(iv) Derechos de propiedad intelectual, inclui-
dos, entre otros, derechos de autor y derechos
conexos y derechos de propiedad industrial tales
como patentes, procesos técnicos, marcas de fa-
brica y marcas comerciales, nombres comerciales,
disefios industriales, know-how y goodwill;

(v) Concesiones de negocios otorgadas por ley,
por actos administrativos o contratos, incluyendo
concesiones para explorar, cultivar, extraer o ex-
plotar recursos naturales.

(b) Inversion no incluye:

(1) las operaciones de deuda publica;

(i1) las reclamaciones pecuniarias derivadas ex-
clusivamente de:

a. Contratos comerciales para la venta de bie-
nes o servicios por un nacional o por una entidad
legal en el territorio de una Parte Contratante a un
nacional o a una entidad legal en el territorio de la
otra Parte Contratante; o

b. Créditos otorgados con relaciéon con una
transaccion comercial.

(c) Un cambio en la manera en que los activos
hayan sido invertidos o reinvertidos no afecta su
caracter de inversion conforme al presente Acuer-
do, siempre que los activos estén atin comprendi-
dos en la definicion contenida en este articulo y
la inversion se efectie de conformidad con la le-
gislacion de la Parte Contratante en cuyo territorio
se hubiere admitido la inversion. El término “in-
version” incluye toda inversion efectuada antes o
después de la entrada en vigencia de este Acuerdo.

(d) Para calificar como inversion de conformi-
dad con este Acuerdo, un activo debe tener las ca-
racteristicas minimas de una inversion, las cuales
son el aporte de capital u otros recursos y la asun-
cién de riesgo.

3. Rentas

El término “rentas” significa las sumas pro-
ducidas por una inversiéon durante un periodo de
tiempo determinado, e incluye en particular, pero
no exclusivamente, utilidades, dividendos e intere-
ses, ganancias sobre capital, regalias y honorarios.

4. Territorio
El término “territorio” comprende:

(a) Para el Reino Unido: La Gran Bretaia e Ir-
landa del Norte, incluyendo el mar territorial y el
area marina ubicada mas alla del mar territorial del
Reino Unido que haya sido o pueda en el futuro ser
designada bajo la ley del Reino Unido de confor-
midad con el derecho internacional como un area
dentro de la cual el Reino Unido pueda ejercer de-
rechos sobre el suelo y el subsuelo marinos y los
recursos naturales y cualquier territorio al cual este
Acuerdo se haga extensivo de conformidad con lo
estipulado en el Articulo XIV; y

(b) Para la Republica de Colombia: ademas de
su territorio continental, el archipiélago de San
Andrés, Providencia y Santa Catalina, la isla de
Malpelo, y toda otra isla, isleta, cayo, peninsula
y banco que le pertenezcan, asi como el espacio
adreo y dreas maritimas sobre los cuales tiene so-
berania o derechos soberanos o jurisdiccion de
conformidad con su legislacion doméstica y el de-
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recho internacional, incluyendo tratados interna-
cionales aplicables.

ARTICULO 11

PROMOCION, ADMISION Y
PROTECCION DE INVERSIONES

1. Cada Parte Contratante promovera en su te-
rritorio las inversiones de inversionistas de la otra
Parte Contratante y las admitira de conformidad
con su legislacion.

2. Cada Parte Contratante protegera dentro de
su territorio las inversiones que hayan sido efec-
tuadas de conformidad con su legislacién por in-
versionistas de la otra Parte Contratante y no obs-
taculizard mediante medidas discriminatorias la
administracion, mantenimiento, uso, disfrute, ex-
tension, venta y liquidacion de dichas inversiones.

3. Cada Parte Contratante otorgara un trato jus-
to y equitativo y proteccion y seguridad plenas
dentro de su territorio a las inversiones de los in-
versionistas de la otra Parte Contratante.

4. Para mayor certeza:

(a) Los conceptos de ‘trato justo y equitativo’ y
de ‘proteccion y seguridad plenas’ no requieren un
tratamiento adicional a aquel exigido de acuerdo al
derecho internacional.

(b) El “trato justo y equitativo” incluye la pro-
hibicién de denegar justicia en procedimientos
penales, civiles o administrativos, de conformidad
con el principio del debido proceso incorporado en
los principales sistemas legales del mundo.

(c) La determinaciéon de que se ha infringido
otra disposicion del presente Acuerdo, o de otro
acuerdo internacional, no implica que se haya in-
fringido la obligacion de otorgar un trato justo y
equitativo.

(d) El estandar de “proteccion y seguridad ple-
nas” no implica, en ningun caso, un tratamiento
superior al otorgado a los nacionales de la Parte
Contratante en cuyo territorio se ha realizado la
inversion.

ARTICULO 111

DISPOSICIONES SOBRE TRATO
NACIONAL Y TRATO DE LA NACION

MAS FAVORECIDA

1. Cada Parte Contratante otorgara a las inver-
siones de inversionistas de la otra Parte Contra-
tante realizadas en su territorio, un trato no menos
favorable que aquel otorgado, en circunstancias
similares, a las inversiones de sus propios inver-
sionistas o a las inversiones de inversionistas de

cualquier tercer Estado, el que sea mas favorable
al inversionista.

2. El trato mas favorable a ser otorgado en cir-
cunstancias similares referido en este Acuerdo, no
incluye los mecanismos de solucion de controver-
sias de inversion, tales como los contenidos en los
Articulos IX y X del presente Acuerdo, los cuales
estan previstos en tratados o acuerdos internacio-
nales de inversion.

ARTICULO 1V
EXCEPCIONES

1. Las disposiciones de este Acuerdo relativas
al otorgamiento de un trato no menos favorable a
aquel otorgado a los inversionistas de cualquiera
de las Partes Contratantes o de cualquier tercer
Estado no se interpretaran de manera que impidan
a una Parte Contratante adoptar o hacer cumplir
medidas necesarias para proteger la seguridad na-
cional, la seguridad publica o el orden publico.

2. Las disposiciones de este Acuerdo no se in-
terpretaran de manera que obliguen a una Parte
Contratante a extender a los inversionistas de la
otra Parte Contratante los beneficios de cualquier
trato, preferencia o privilegio resultante de:

(a) Cualquier actual o futura unién aduanera,
monetaria o econdmica, mercado comun o zona de
libre comercio o un acuerdo internacional similar
del cual cualquiera de las Partes Contratantes sea
o llegue a ser parte, e incluye el beneficio de cual-
quier trato, preferencia o privilegio resultante de
las obligaciones que surjan de un acuerdo inter-
nacional o de arreglos reciprocos de dicha union
aduanera, econdmica o monetaria, mercado co-
mun o area de libre comercio; o

(b) Cualquier acuerdo o arreglo internacional
relacionado principalmente o en su totalidad con
impuestos o cualquier legislacion doméstica re-
lacionada parcialmente o en su totalidad con im-
puestos.

3. Las disposiciones de este Acuerdo no seran
interpretadas de manera que impidan al Reino
Unido la implementacion de cualesquier requeri-
mientos resultantes de su membrecia a la Unidén
Europea con respecto a las medidas que prohiben,
restringen o limitan el movimiento de capitales ha-
cia o desde cualquier tercer Estado.

4. Cuando, por circunstancias excepcionales,
los pagos y movimientos de capital generen o ame-
nacen con generar serias dificultades a la operacion
de politicas monetarias o cambiarias en cualquie-
ra de las Partes Contratantes, la Parte Contratante
concernida podra tomar medidas de seguridad con
respecto a pagos y movimientos de capital.
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Dichas medidas seran temporales, no discrimi-
natorias y de aplicacion general; las mismas no po-
dran ser arbitrarias y no podran exceder lo que sea
necesario para atender las dificultades.

Tan pronto como sea posible después de que
una Parte Contratante adopte una medida bajo este
Articulo, esa Parte Contratante informara a la otra
Parte Contratante de la justificacion de las medidas
adoptadas, asi como el alcance y la relevancia de
tales medidas.

ARTICULO V

LIBRE TRANSFERENCIA DE
INVERSIONES Y RENTAS

1. Cada Parte Contratante, con respecto a las in-
versiones y rentas y sin demora injustificada, per-
mitird a los inversionistas de la otra Parte Contra-
tante realizar, en moneda de libre convertibilidad,
las transferencias de, incluyendo pero no limitadas
a:

(a) Las inversiones segun lo definido en el Ar-
ticulo I;

(b) El monto principal y las sumas adicionales
necesarias para el mantenimiento, ampliacion y
desarrollo de la inversion;

(c) Las rentas, segun lo definido en el Articulo
L

(d) Pagos para el reembolso de créditos exter-
nos;

(e) las sumas generadas por la resolucion de
controversias y las compensaciones segun lo esti-
pulado en los Articulos VI, VII y XI;

(f) El producto de la venta o liquidacion total o
parcial de una inversion; y

(g) Los sueldos y demas remuneraciones perci-
bidas por el personal contratado en el exterior en
relacion con una inversion.

2. A menos que se acuerde otra cosa con el
inversionista, las transferencias se realizaran de
conformidad con la tasa de cambio vigente en el
mercado a la fecha de la transferencia, de acuerdo
con la legislacion de la Parte Contratante en cuyo
territorio se haya efectuado la inversion.

3. No obstante lo dispuesto en el presente ar-
ticulo, una Parte Contratante podra condicionar o
impedir una transferencia mediante la aplicacion
equitativa, no discriminatoria y de buena fe de su
legislacion relativa a:

(a) Procedimientos concursales, reestructura-
cioén de empresas o insolvencia;

(b) Cumplimiento de decisiones y laudos judi-
ciales, arbitrales o administrativas en firme; y

(c) Cumplimiento de obligaciones laborales o
tributarias.

ARTICULO VI
EXPROPIACION

1. Las inversiones de los inversionistas de una
Parte Contratante en el territorio de la otra Parte
Contratante no serdn objeto de nacionalizacion,
expropiacion directa o indirecta, ni de cualquier
otra medida de efectos similares (en adelante “ex-
propiacion™) excepto por razones de proposito pl-
blico o interés social (el cual tendrd un significado
compatible con aquel de “proposito publico”) de
conformidad con el debido proceso de ley, de ma-
nera no discriminatoria, de buena fe y acompafada
del pago de una indemnizacion pronta, adecuada y
efectiva.

2. Para los fines de este Acuerdo, se entiende
que:

(a) La expropiacion indirecta resulta de una me-
dida o de una serie de medidas de una Parte Con-
tratante que tengan un efecto equivalente a una ex-
propiacidn directa sin que medie la transferencia
formal de un titulo o una toma de posesion.

(b) La determinacién acerca de si una medida
o una serie de medidas de una Parte Contratante
constituye expropiacion indirecta exige un analisis
caso a caso, basado en los hechos y considerando
varios factores, incluyendo, pero no limitado al al-
cance de la medida o serie de medidas y su inter-
ferencia sobre las expectativas razonables y claras
respecto de la inversion.

(c) Las medidas no discriminatorias que las Par-
tes Contratantes adopten por razones de propdsito
publico o interés social (el cual tendra un significa-
do compatible con aquel de “propdsito ptublico”),
incluyendo razones de salud publica, seguridad y
proteccion del medio ambiente, que sean adopta-
das de buena fe, que no sean arbitrarias y no sean
desproporcionadas a la luz de su objetivo, no cons-
tituirdn una expropiacion indirecta.

3. La indemnizacion serd equivalente al justo
valor de mercado de la inversion inmediatamen-
te antes de ser adoptada la medida expropiatoria o
inmediatamente antes de que la medida expropia-
toria fuera de conocimiento publico, lo que suceda
primero (en adelante “fecha de valoracion™). Para
mayor claridad, la fecha de valoracion serd utili-
zada para evaluar la indemnizacioén pagadera, sin
importar si los criterios indicados en el parrafo 1°
de este Articulo fueron o no cumplidos.

4. El valor justo de mercado se calculara en una
moneda libremente convertible, al tipo de cambio
vigente en el mercado para esa moneda en la fecha
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de valoracion. La indemnizacion incluira intereses
a un tipo comercial fijado con arreglo a criterios
de mercado para dicha moneda desde la fecha de
expropiacion hasta la fecha de pago. La indem-
nizacion se pagara sin demora injustificada, sera
efectivamente realizable y libremente transferible.

5. La legalidad de la medida y el monto de la
indemnizacidon pueden ser controvertidos ante las
autoridades judiciales de la Parte Contratante que
las adopté.

6. Con sujecion a este Articulo, las Partes Con-
tratantes podran establecer monopolios y reservar-
se actividades estratégicas privando a inversionis-
tas de desarrollar ciertas actividades economicas.

7. Las Partes Contratantes confirman que la ex-
pedicion de licencias obligatorias concedidas de
conformidad con el Acuerdo de la Organizacion
Mundial del Comercio sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados
con el Comercio, no puede ser controvertida a la
luz de este articulo.

ARTICULO VII

COMPENSACION POR DANOS O PER-
DIDAS

1. Los inversionistas de una Parte Contratante
cuyas inversiones en el territorio de la otra Parte
Contratante sufran pérdidas debidas a guerra, con-
flicto armado, revolucidn, estado de emergencia
nacional, insurreccion, disturbio civil o cualquier
otro acontecimiento similar, gozaran de parte de la
ultima Parte contratante y en cuanto a restitucion,
indemnizacién, compensacion u otro acuerdo, de
un tratamiento que no serd menos favorable al
otorgado por la tltima Parte Contratante a sus pro-
pios inversionistas o a los inversionistas de cual-
quier tercer Estado.

2. No obstante lo estipulado en el parrafo (1) de
este Articulo, los inversionistas de una Parte Con-
tratante que sufran pérdidas en el territorio de la
otra Parte Contratante en cualquiera de las situa-
ciones referidas en dicho pérrafo resultantes de:

(a) El requerimiento de su inversion por parte
de sus fuerzas publicas o autoridades; o

(b) La destruccion de su inversion por sus fuer-
zas publicas o autoridades, que no haya sido cau-
sada durante combate ni requerida por la situacion
gozaran de una restitucion o una compensacion
adecuada.

ARTICULO VIII
INVERSION Y MEDIO AMBIENTE

Nada de lo dispuesto en este Acuerdo se in-
terpretara como impedimento para que una Parte

adopte, mantenga o haga cumplir cualquier medi-
da, que considere apropiada para garantizar que las
actividades de inversion en su territorio se efectiien
tomando en cuenta los temas ambientales, siempre
que tales medidas no sea discriminatorias y sean
proporcionadas con los objetivos perseguidos.

ARTICULO IX

SOLUCION DE CONTROVERSIAS
ENTRE UNA PARTE CONTRATANTE Y

UN INVERSIONISTA DE LA OTRA PAR-
TE CONTRATANTE

1. Cualquier controversia que surja entre un in-
versionista de una Parte Contratante y la otra Parte
Contratante relativa a la interpretacion o aplicacion
del presente Acuerdo, incluyendo una reclamacion
alegando que la otra Parte Contratante ha violado
una obligacion del presente Acuerdo, debera ser
resuelta, en la medida de lo posible, mediante un
acuerdo amistoso. Cualquier diferencia debera ser
notificada por medio de la presentacion de una no-
tificacion escrita (“Notificacion de Disputa”).

2. Tratdndose de actos de una autoridad guber-
namental, para someter una reclamacion a arbitra-
je o auna corte o tribunal administrativo locales de
conformidad con este articulo serd indispensable
agotar previamente los recursos administrativos
locales, si asi lo exige la legislacion de la Parte
Contratante. Dicho procedimiento en ningun caso
podra exceder un plazo de seis (6) meses desde la
fecha de la notificacion escrita por parte del inver-
sionista.

3. Las controversias entre un inversionista de
una Parte Contratante y la otra Parte Contratante
que no hayan sido resueltas de conformidad con
el parrafo (1) o parrafo (2), seran sometidas a las
cortes locales o al arbitraje internacional, si asi
lo desea el inversionista involucrado después de
transcurrido un periodo de seis (6) meses desde la
Notificacion de Disputa.

4. En el caso de que la controversia sea someti-
da a arbitraje internacional, el inversionista notifi-
cara por escrito a la Parte Contratante de su inten-
cion someterla con por lo menos seis (6) meses de
anterioridad (“Notificacion de Intencién”). Dicha
notificacion indicara el nombre y la direccion del
inversionista contendiente, las disposiciones del
Acuerdo que considera vulneradas, los hechos so-
bre los cuales se basa la controversia, el valor esti-
mado de los dafios y la compensacion pretendida.
El inversionista y la Parte Contratante partes de la
controversia podran acordar referir la controversia
a alguno de los siguientes:

(a) El Centro Internacional de Arreglo de Dife-
rencias Relativas a Inversiones (teniendo en cuen-
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ta las disposiciones aplicables del Convenio sobre
el arreglo de diferencias relativas a inversiones en-
tre Estados y Nacionales de Otros Estados, abierto
a la firma en Washington, D.C. el 18 de marzo de
1965 y el Mecanismo Complementario para la Ad-
ministracion de Procedimientos de Conciliacion,
Arbitraje y Comprobacion de hechos);

(b) La Corte de Arbitraje de la Camara de Co-
mercio Internacional,

(c) Un arbitro internacional o tribunal de ar-
bitraje ad hoc que sera designado por un acuerdo
especial o establecido de conformidad con las Re-
glas de Arbitraje de la Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional; o

(d) Un tribunal conformado de acuerdo con las
Reglas de Arbitraje de la institucion de arbitraje de
la Parte Contratante en cuyo territorio se realizo la
inversion, segun lo especificado en el Anexo 1 de
este Acuerdo.

5. Si transcurrido un periodo de tres (3) meses a
partir de la notificacion de Intencion de someter la
controversia a arbitraje internacional no hay acuer-
do sobre alguno de los procedimientos alternativos
indicados previamente, la controversia sera some-
tida, por solicitud escrita del inversionista concer-
nido (“Solicitud de Arbitraje”) a arbitraje segin
las reglas de arbitraje del Centro Internacional de
Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (te-
niendo en cuenta las disposiciones aplicables del
Convenio sobre el arreglo de diferencias relativas
a inversiones entre Estados y Nacionales de Otros
Estados, abierto a la firma en Washington D.C. el
18 de marzo de 1965 y el Mecanismo Comple-
mentario para la Administraciéon de Procedimien-
tos de Conciliacidn, Arbitraje y comprobacion de
Hechos).

6. Nada en este articulo se interpretara en el
sentido de impedir que las partes de una contro-
versia, la sometan por mutuo acuerdo a una me-
diacion o conciliacion ad hoc antes o durante el
procedimiento de arbitraje.

7. El inversionista so6lo podra presentar la Soli-
citud de Arbitraje si ha presentado la notificacion
de Intencién de conformidad con el parrafo (4) del
presente articulo y el término alli estipulado ha
transcurrido.

8. Cada Parte Contratante da su consentimiento
anticipado e irrevocable para que toda controver-
sia de esta naturaleza pueda ser sometida a cual-
quiera de los procedimientos arbitrales indicados
en los parrafos 4(a) a (d) de este Articulo.

9. Una vez que el inversionista haya sometido
la controversia a alguno de los procedimientos de
los parrafos 3 y 4, tal eleccion sera definitiva.

10. Los laudos arbitrales seran definitivos y
obligatorios para las partes contendientes y seran
ejecutados, cuando asi se requiera, de conformi-
dad con la ley interna de la Parte Contratante en
cuyo territorio se realizo la inversion.

11. Las Partes Contratantes se abstendran de
tratar por medio de canales diplomaticos, asun-
tos relacionados con controversias entre una Par-
te Contratante y un inversionista de la otra Parte
Contratante sometidas a proceso judicial o arbitra-
je internacional de conformidad a lo dispuesto en
este articulo, a menos que una de las partes en la
controversia no haya dado cumplimiento a la deci-
sion judicial o al laudo del tribunal de arbitraje, en
los términos establecidos en la respectiva senten-
cia o laudo arbitral.

12. Antes de pronunciarse sobre el fondo del
asunto, el tribunal debera, si lo considera necesario
y apropiado segun las circunstancias, decidir las
cuestiones preliminares de competencia y admi-
sibilidad. Al decidir sobre cualquier objecion del
demandado, el tribunal debera pronunciarse sobre
los costos legales y los costos de arbitraje en que
se haya incurrido durante los procedimientos te-
niendo en cuenta si la objecion prosperd o no. El
Tribunal debera considerar si la reclamacion del
demandante o la objecion del demandado es fri-
vola o temeraria, y debera dar a las partes conten-
dientes oportunidad razonable para comentarios.
En el evento en que una reclamacion sea frivola o
temeraria el Tribunal debera condenar en costas a
la parte demandante.

13. El Tribunal no sera competente para pro-
nunciarse sobre la legalidad de la medida tomada
por una Parte Contratante como asunto de la ley
interna.

14. El inversionista no podra presentar una
notificacion de Intencidon y por lo tanto no podra
invocar los procesos de arbitraje internacional es-
tablecidos en este Articulo si han transcurrido mas
de cinco (5) afios a partir de la fecha en la cual el
inversionista tuvo conocimiento o debid haber te-
nido conocimiento de la presunta violacion de este
Acuerdo, asi como de las pérdidas o dafios alega-
dos.

ARTICULO X

SOLUCION DE CONTROVERSIAS EN-
TRE LAS PARTES CONTRATANTES

1. Las diferencias que surgieren entre las Partes
Contratantes relativas a la interpretacion y aplica-
cién del presente Acuerdo deberan ser resueltas,
en la medida de lo posible, por medio de negocia-
ciones directas.
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2. Si no se llegare a un acuerdo dentro de los
seis (6) meses contados desde la fecha en la cual la
controversia fue notificada, cualquiera de las Par-
tes Contratantes podra someter la controversia a
un Tribunal de Arbitraje ad hoc, de conformidad
con las disposiciones de este articulo.

3. El Tribunal de Arbitraje estard compuesto
de tres miembros y, salvo que se acuerde de otro
modo por las Partes Contratantes, sera constituido
de la siguiente forma: dentro de los dos (2) meses
siguientes a la fecha de recibo de la solicitud de ar-
bitraje, cada Parte Contratante designara a un arbi-
tro. Estos dos arbitros, dentro de los tres (3) meses
siguientes a la fecha de la ultima designacion, se
pondran de acuerdo para elegir un tercer miembro
que debera ser nacional de un tercer Estado con
el cual ambas Partes Contratantes mantengan rela-
ciones diplomaticas, y quien presidira el Tribunal.
La designacioén del Presidente debera ser aproba-
da por las Partes Contratantes dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la fecha de su nominacion.

4. Si dentro de los plazos previstos en el pa-
ragrafo 3 de este Articulo no se hubieran reali-
zado las designaciones necesarias, cualquiera de
las Partes Contratantes, a menos que se acuerde
de otro modo, podra solicitar al Presidente de la
Corte Internacional de Justicia realizar las desig-
naciones necesarias. Si el Presidente de la Corte
Internacional de Justicia estuviere impedido por
alguna razon para desempefiar dicha funcion o si
es un nacional de cualquiera de las Partes Contra-
tantes, las designaciones seran efectuadas por el
Vicepresidente de la Corte Internacional de Justi-
cia, y si este ultimo estuviere impedido o fuere un
nacional de cualquiera de las Partes Contratantes,
las designaciones seran efectuadas por el miembro
de la Corte Internacional de Justicia que le siga en
antigiiedad y que no sea nacional de ninguna de las
Partes Contratantes.

5. El Tribunal decidird la controversia sobre
la base de las disposiciones de este Acuerdo y de
los principios del Derecho Internacional Publico
aplicables en la materia. El Tribunal adoptara sus
decisiones por mayoria de votos y determinara sus
propias reglas procesales.

6. Cada Parte Contratante sufragara en partes
iguales los costos de los arbitros y del procedi-
miento arbitral, a menos que se establezca de otro
modo. Las decisiones del Tribunal seran definiti-
vas y obligatorias para las Partes Contratantes.

ARTICULO XI
SUBROGACION

1. Si una Parte Contratante o su agencia desig-
nada (“la Primera Parte Contratante,) realiza un

pago parte de una indemnizacion en razon de una
poliza contra riesgos no comerciales para una in-
version en el territorio de la otra Parte Contratante
(“la Segunda Parte Contratante™), la Segunda Par-
te Contratante reconocera:

(a) La subrogacion a la Primera Parte Contra-
tante, por ley o por una transaccion legal, de todos
los derechos y reclamos de la parte indemnizada; y

(b) Que la Primera Parte Contratante esta legi-
timada, en virtud de la subrogacion, a ejercer tales
derechos y a exigir tales reclamos en la misma me-
dida que la parte indemnizada.

2. La Primera Parte Contratante tendra derecho
en todas las circunstancias al mismo tratamiento
con respecto a:

(a) Los derechos y reclamos adquiridos en vir-
tud de la subrogacion; y

(b) Cualesquiera pagos recibidos de conformi-
dad con dichos derechos y reclamos; a los que la
parte indemnizada estaba legitimada para recibir
en virtud de este Acuerdo con respecto a la inver-
sion y sus rentas relacionadas.

ARTICULO XII
OTRAS DISPOSICIONES

Si las disposiciones legales de una de las Par-
tes Contratantes, o de las obligaciones del derecho
internacional actuales o establecidas con poste-
rioridad entre las Partes Contratantes en adicion
al presente Acuerdo, contienen reglas, generales
o especificas, que legitimen a las inversiones de
los inversionistas de la otra Parte Contratante, a un
trato mas favorable que el previsto en el presente
Acuerdo, dichas reglas, en la medida en que sean
mas favorables, prevaleceran sobre el presente
Acuerdo.

ARTICULO XIII
AMBITO DE APLICACION

1. El presente Acuerdo es aplicable a las in-
versiones existentes al momento de su entrada en
vigor, asi como a las inversiones realizadas poste-
riormente en el territorio de una Parte Contratante,
de acuerdo con la legislacion de esta ultima, por
inversionistas de la otra Parte Contratante.

2. Para mayor certeza, las disposiciones de este
Acuerdo no se aplicaran a reclamaciones genera-
das por eventos que hayan ocurrido o reclamacio-
nes que hayan surgido antes de la fecha de entrada
en vigor de este Acuerdo.

3. Salvo por lo dispuesto en este Articulo, este
Acuerdo no se aplicara a asuntos tributarios.
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4. Los Articulos VI y IX aplicaran a una me-
dida tributaria que sea alegada como una expro-
piacion. Si un inversionista invoca el Articulo VI
como la base de una reclamacion segun el Arti-
culo IX, dicho inversionista debera, al momento
de presentar su notificacion de Disputa, remitir el
asunto de si la medida tributaria en cuestion impli-
ca una expropiacidn, a las autoridades tributarias
competentes de las Partes Contratantes enumera-
das en el Anexo 2 de este Acuerdo. En caso de tal
remision, las autoridades competentes de las Par-
tes Contratantes deberan consultarse. Si dentro de
los seis (6) meses siguientes a la remision, ellas no
alcanzan un acuerdo sobre si la medida no implica
una expropiacion, el inversionista podra hacer uso
del procedimiento para solucion de controversias
establecido en el Articulo IX.

5. Para mayor certeza, nada de lo dispuesto en
este Acuerdo afectara los derechos y obligaciones
de cualquier Parte Contratante de conformidad
con cualquier acuerdo o arreglo internacional rela-
cionados en parte o en su totalidad con tributacion.
En caso de alguna inconsistencia entre este Acuer-
do y cualquiera de dichos acuerdos o arreglos, ese
acuerdo o arreglo prevalecera sobre este Acuerdo
en la medida de la inconsistencia.

6. Nada de lo dispuesto en este Acuerdo se apli-
cara a las medidas que cualquiera de las Partes
Contratantes, de conformidad con su ordenamien-
to juridico, adopte respecto del sector financiero
por motivos prudenciales, incluidas aquellas que
busquen la proteccion de los inversionistas, depo-
sitantes, tomadores de seguros, o fideicomitentes,
o para asegurar la integridad y estabilidad del sis-
tema financiero. Cuando dichas medidas no estén
de conformidad con lo estipulado en este Acuer-
do, estas no seran utilizadas para evitar el cumpli-
miento de los compromisos o las obligaciones de
una Parte Contratante de este Acuerdo.

7. Nada de lo dispuesto en este Acuerdo sera
interpretado para obligar a cualquiera de las Partes
Contratantes a proteger inversiones realizadas con
capitales o activos de origen ilicito.

ARTICULO X1V
EXTENSION TERRITORIAL

Ala fecha de entrada en vigor de este Acuerdo o
en cualquier momento posterior, las disposiciones
de este Acuerdo podran ser extendidas a aquellos
territorios de cuyas relaciones internacionales el
Gobierno del Reino Unido es responsable, segin
acuerden las Partes Contratantes en un Intercam-
bio de Notas, siempre que las Partes Contratantes

no acuerden extender las disposiciones de este
Acuerdo de conformidad con este Articulo a me-
nos que ellas hayan cumplido con los requisitos
constitucionales internos aplicables.

ARTICULO XV
DISPOSICIONES FINALES

1. Las Partes Contratantes se notificaran entre si
el cumplimiento de los requerimientos internos de
cada Parte Contratante para la entrada en vigor del
presente Acuerdo. Este Acuerdo entrard en vigen-
cia sesenta (60) dias después de la fecha de recibo
de la dltima notificacion.

2. Este Acuerdo permanecera en vigor por un
periodo de diez (10) aflos y en adelante sera pro-
rrogado indefinidamente. Después de diez (10)
afios, este Acuerdo podra ser denunciado en cual-
quier momento por cualquiera de las Partes Con-
tratantes, con un aviso previo de doce (12) meses,
enviado a través de canales diplomaticos.

3. Con respecto a las inversiones admitidas con
anterioridad a la fecha en la cual se hiciere efec-
tivo el aviso de terminacion de este Acuerdo, las
disposiciones de este Acuerdo permaneceran en
vigor por un periodo adicional de quince (15) afios
contados a partir de dicha fecha.

4. Con respecto al Articulo I parrafo 2(b)(i), a
solicitud de una Parte Contratante cinco (5) afios
después de la entrada en vigor de este Acuerdo o
en cualquier momento posterior a este, las Partes
consultaran con miras a evaluar si la aplicacion del
Articulo I, parrafo 2(b)(i) sigue siendo apropiada.

5. Si, como consecuencia de la membrecia del
Reino Unido a la Unién Europea, el Reino Unido
desea proponer una extension con respecto al am-
bito del Articulo IV, parrafo 3, las Partes Contra-
tantes sostendran consultas entre si sobre el asunto.

En fe de lo cual los suscritos, debidamente au-
torizados por sus respectivos gobiernos, firman
este Acuerdo.

Elaborado en duplicado en Bogotd, Colombia
en este dia 17 de marzo 2010 en idioma inglés y
espafiol, siendo cada texto igualmente auténtico.

~ ( / .
or el Gobierno de b

Repiblica de Colombia

&/m De

Per ¢l Gobierno del Reino Unido de
Gran Bretafia e [rlanda del Norte
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ANEXO 1

El Reino Unido: la Corte de Arbitraje Interna-
cional de Londres.

La Republica de Colombia: el Centro de Con-
ciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio de
Bogota.

ANEXO 2
Para los fines del Articulo XIII, parrafo 4:
Autoridades competentes significa:

(a) En el caso del Reino Unido, los Comisarios
de Ingresos y Aduanas de Su Majestad (Commis-
sioners for Her Majesty’s Revenue and Customs)
o0 su representante autorizado.

(b) En el caso de la Republica de Colombia, el
Viceministerio Técnico del Ministerio de Hacien-
da y Crédito Publico.

O Sus sucesores.

ENTENDIMIENTO SOBRE EL TRATO
JUSTO Y EQUITATIVO EN ELACUERDO
BILATERAL DE INVERSION ENTRE EL
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE Y LA REPUBLICA
DE COLOMBIA.

Londres, 19 de Mayo 2009

Los Jefes Negociadores del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y de la Repu-
blica de Colombia (en adelante, las Partes Con-
tratantes) por el presente confirman los siguientes
entendimientos logrados durante el curso de las
negociaciones del Acuerdo Bilateral de Inversion
entre el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte y la Reptiblica de Colombia (en adelante, El
Acuerdo) con respecto al concepto de Tratamiento
Justo y Equitativo estipulado en el Articulo II del
Acuerdo.

Ambos Estados confirman que, sin la intencion
de reducir el concepto de “trato justo y equitativo”
segun se interpreta de conformidad con el derecho
internacional, no es de su entender que este térmi-
no incorpora una clausula de estabilizacion (stabi-
lization clause). Por lo tanto, no se le prohibe a una
Parte Contratante ejercer, cuando quiera que sean
introducidos poderes regulatorios que tengan un
impacto sobre las inversiones del inversionista de
la otra Parte Contratante, siempre que dichos po-
deres sean ejercidos de manera justa y equitativa.

Los entendimientos previos deberan ser conser-
vados como parte de la historia de la negociacion
del Acuerdo para dar claridad a la intencion de
las Partes Contratantes al incluir las disposiciones
previamente indicadas.

Firmado por los Jefes Negociadores de ambas
Partes y anexada a las minutas de la Ultima Ronda
de Negociaciones en Londres, el 19 de mayo de

2009

(Firmado en original
en la version inglés)
SR.JOSEANTONIO
RIVAS

(Firmado en original en
la version inglés)

SR. BENJAMIN
DAVID PRICE

Acuerdo Bilateral de
Promocion y
Proteccion de
Inversiones entre el

Gran Bretafia para el
Acuerdo Bilateral de
Promocién y

Gobierno del Reino Proteccion de
Unido de Gran Inversiones entre el
Bretafia e Irlanda del Gobierno del Reino
Norte y la Reptblica ~ Unido de Gran

Bretafia e Irlanda del
de Colombia Norte y la Republica
Director de Inversion
Extranjera y de Colombia

Asesor Principal de
Servicios Politicas -
Ministerio de Inversiones
Comercio, Industriay  Internacionales

Departamento de
Comercio, Empresa y
Reformas Regulatorias

Londres, 19 de mayo 2009
SR. JOSE ANTONIO RIVAS

Turismo

Jefe de la Delegacion de Colombia para el
Acuerdo Bilateral de Promocion y Proteccion de
Inversiones entre el Gobierno del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Reptblica de
Colombia

Director de Inversion Extranjera y Servicios
Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Estimado Sefior.

Como Jefe Negociador para el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, confirmo por el
presente que con respecto al Acuerdo de Promo-
cién y Proteccion de Inversiones entre el Gobier-
no del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte y la Republica de Colombia, en particular
haciendo referencia al Articulo IV, parrafo 3 del
mismo, se recuerda que las medidas legales adop-
tadas de conformidad con los Articulos 57(2), 59,
y 60(1) del Tratado de la Comunidad Europea,
estan sujetas a los principios generales aplicables
de la ley de la Comunidad Europea, incluyendo la
observancia al principio de proporcionalidad y la
obligacion de dar razones. Adicionalmente, pode-
mos confirmar que cualesquiera medidas adopta-
das por la Comunidad Europea de conformidad
con las disposiciones previamente indicadas debe-



Pagina 10

Jueves 13 de mayo de 2010

GACETA DEL CONGRESO 200

ran ser publicadas en el Diario Oficial de la Comu-
nidad Europea.

Segun lo acordado, esta comunicacion sera con-
servada como parte de la historia de la negociacion
del Acuerdo para dar claridad a las estipulaciones
del Articulo IV, Parrafo 3.

Cordialmente,
(Firmado en original en la version inglés)
SR. BENJAMIN DAVID PRICE

Jefe de la Delegacion del Reino Unido de Gran
Bretafia para el Acuerdo Bilateral de Promocion
y Proteccion de Inversiones entre el Gobierno del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
y la Republica de Colombia.

Asesor Principal de Politicas — Inversiones In-
ternacionales

Departamento de Comercio, Empresa y Refor-
mas Regulatorias

Londres, 19 de mayo 2009
SR. BENJAMIN DAVID PRICE

Jefe de la Delegacion del Reino Unido de Gran
Bretafia y el Norte de Irlanda para el Acuerdo Bi-
lateral de Promocion y Proteccion de Inversiones
entre el Gobierno del Reino Unido de Gran Breta-
fia e Irlanda del Norte y la Republica de Colombia
Asesor Principal de Politicas - Inversiones Inter-
nacionales

Departamento de Comercio, Empresa y Refor-
mas Regulatorias

El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte

Estimado Sefior.

Como Jefe Negociador de la Republica de Co-
lombia en el Acuerdo Bilateral de Inversidon en-
tre el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y la Republica de Colombia (en adelante el
Acuerdo), confirmo por el presente la exclusion de
la deuda publica de la definicién de inversion y
por ende del ambito del Acuerdo y de sus dispo-
siciones sobre solucion de controversias. También
confirmo que segun el Articulo XV, parrafo 4, las
Partes Contratantes deberan considerar la renego-
ciacion del Articulo I, parrafo 2(b)(i) si estan de
acuerdo en que es necesario.

La l6gica subyacente para no considerar la deu-
da publica como inversion en el Acuerdo consis-
te en que los contratos de deuda publica suscritos
por el Gobierno de Colombia suponen un riesgo
comercial e incluyen ciertos procedimientos par-
ticulares para la resolucion de controversias dis-
ponibles para que los acreedores puedan resolver

las controversias con respecto al instrumento de
deuda publica o que surjan de este. Ademas, estos
contratos estan regidos por leyes extranjeras y dan
la opcidn de recurrir a cortes foraneas, como aque-
llas establecidas en el Distrito de Manhattan, NY,
Estados Unidos o en Londres, GB.

Por lo tanto, por medio de la relacion contrac-
tual que los vincula a la entidad deudora, a los
acreedores se les otorgan los medios necesarios
para resolver cualquier potencial diferencia deri-
vada de esta relacion.

Segun lo acordado, esta comunicacién sera con-
servada como parte de la historia de la negociacion
del Acuerdo para dar claridad a la intencion de las
Partes Contratantes al incluir las disposiciones
previamente indicadas.

Cordialmente,
(Firmado en original en la versidn inglés)
SR. JOSE ANTONIO RIVAS

Jefe de la Delegacion de Colombia para el
Acuerdo Bilateral de Promocion y Proteccion de
Inversiones entre el Gobierno del Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte y la Republica de
Colombia

Director de Inversion Extranjera y Servicios

Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
EXPOSICION DE MOTIVOS

Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobierno Nacional, y de con-
formidad con los articulos 150 numeral 16, 189
numeral 2 y 224 de la Constitucion Politica, pre-
sentamos a consideracion del honorable Congreso
de la Republica el proyecto de ley por medio de la
cual se aprueba el “Acuerdo Bilateral para la pro-
mocion y proteccion de inversiones entre el Go-
bierno del Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda
del Norte y la Republica de Colombia”, suscrito
en Bogota, Colombia, el 17 de marzo de 2010, y el
“Entendimiento sobre el trato justo y equitativo en
el Acuerdo Bilateral de inversion entre el Gobier-
no del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte y la Republica de Colombia”, firmado por
los jefes negociadores de ambas partes y anexada
a las minutas de la Gltima ronda de negociaciones
en Londres, el 19 de mayo de 2009.

El Reino Unido es un socio estratégico prio-
ritario en la politica de atraccion de inversiones
en Colombia pues histéricamente ha sido uno de
nuestros principales inversionistas. En efecto, el
Reino Unido ocupa el segundo lugar en el ranking
de los paises europeos que invierten en Colombia.
El Acuerdo Bilateral para la Promocién y Protec-
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cion de Inversiones que se presenta a considera-
cion del Congreso de la Republica, constituye un
paso importante para el fortalecimiento de las re-
laciones econdmicas entre Colombia y el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

El Gobierno y el Congreso colombianos han
venido trabajando conjuntamente por varios afios
para brindar cada dia mayor seguridad juridica y
un mejor clima de negocios, de tal forma que se
den mejores condiciones para la inversion nacio-
nal y extranjera en el pais. En este sentido se des-
tacan los siguientes eventos:

¢ El honorable Congreso de la Republica aprobo
laLey 963 de 2005 que pretende generar confianza
a los inversionistas nacionales y extranjeros me-
diante la suscripcion de Contratos de Estabilidad
Juridica. Esta iniciativa ha sido una herramienta
indispensable para estimular el aumento de la in-
version privada que necesita el pais para obtener el
crecimiento econdmico esperado.

* Se han realizado modificaciones al Estatuto
de Inversiones Internacionales (Decreto 2080 de
2000) que pretenden garantizar la contribucion de
las inversiones al crecimiento econémico del pais
asi como depurar los procedimientos de registro
de la inversion. De esta forma se garantiza tanto el
control por parte del Estado como la simplicidad
y la claridad de los tramites que debe realizar el
inversionista para hacer efectiva su inversion.

* El honorable Congreso de la Republica ha
aprobado recientemente varios tratados con ca-
racteristicas similares al que hoy se presenta a su
consideracion. Estos tratados, que se mencionan a
continuacion, también fortalecen las condiciones
en Colombia para atraer inversion extranjera:

Los Acuerdos para la Promocién y Proteccion
Reciproca de Inversiones con Espafia y con Sui-
za, que se encuentran en plena vigencia, aproba-
dos por el honorable Congreso de la Republica
mediante las Leyes 1069 de 2006 y 1198 de 2008
respectivamente. Asi mismo, el honorable Con-
greso aprobd Acuerdos semejantes celebrados por
Colombia con Peru (El primer acuerdo fue apro-
bado via las Leyes 279 de 1996 y 801 de 2003;
el acuerdo profundizado fue aprobado mediante la
Ley 1342 de 2009), asi como Tratados de Libre
Comercio que cuentan con un capitulo de inver-
sion, tales como los suscritos con Estados Unidos
(Ley 1143 de 2003), Chile (Ley 1189 de 2008) y
con Honduras, Guatemala y El Salvador-Tridngu-
lo Norte— (Ley 1130 de 2008).

El mejoramiento de las condiciones de seguri-
dad fisica y juridica y el repunte en el crecimiento
econémico han sido percibidos positivamente por
inversionistas extranjeros que reconocen los es-

fuerzos de Colombia por mejorar el clima de in-
version, destacando las condiciones favorables del
pais para desarrollar sus negocios. La aprobacion
por parte del honorable Congreso de la Republica
y la consecuente ratificacion del Acuerdo Bilate-
ral para la Promocion y Proteccion de Inversiones
entre la Republica de Colombia y el Gobierno del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Nor-
te, impulsara la realizacion de nuevas inversiones
reciprocas y motivard a los inversionistas extran-
jeros de esa nacionalidad a permanecer en el pais.
Ademas, representa un logro mas dentro del afian-
zamiento de nuestras relaciones con el Reino Uni-
do.

La presente ponencia consta de cuatro partes.
En la primera se expone la politica piblica en ma-
teria de inversion extranjera. En la segunda, se
destaca la importancia de la inversion extranjera
para el desarrollo econdmico, sustentada en cifras
sobre la inversion extranjera entre Colombia y el
Reino Unido. En la tercera, se expone el contenido
del Acuerdo y en la cuarta, se presentan las con-
clusiones.

1. La Politica Publica en Materia de Inver-
sion

Este Acuerdo se enmarca dentro de las previ-
siones del Plan Nacional de Desarrollo “Estado
Comunitario: Desarrollo para Todos” 20062010
cuyo Capitulo IV establece que el Gobierno desa-
rrollard una politica integral para atraer inversion
extranjera, teniendo en cuenta que los flujos de ca-
pital extranjero facilitan el acceso a tecnologias y
conocimientos y contribuyen a la consistencia ma-
croecondmica del pais!.

Pero el interés por la atraccion de inversion ex-
tranjera al pais no se limita al Plan de Desarrollo
2006-2010. Se trata de una politica consistente que
se remonta al Plan de Desarrollo “Hacia un Esta-
do Comunitario” 20022006, en el que se planted
la suscripcion de tratados bilaterales de inversion
como politica publica encaminada al desarrollo
econdmico.

La relacion positiva entre los Acuerdos de In-
version suscritos con paises altamente exporta-
dores de capital y el aumento de los flujos de in-
version extranjera directa hacia un pais ha sido
analizada en estudios econométricos? permitiendo

1 Plan Nacional de Desarrollo. 2006-2010. “Estado Comu-
nitario: Desarrollo para Todos”. Presidencia de la Repu-
blica. Departamento Nacional de Planeacion, pags.254 y
262.

2 Salacuse, Jeswald W.; Sullivan, Nicholas P. “Do BITs
really work?: an evaluation of Bilateral Investment
Treaties and their grand bargain”, en Harvard Interna-
tional Law Journal; pag. 105; Harvard University Press,
Invierno 2005. Ver también, UNCTAD, “Bilateral In-
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concluir que este tipo de acuerdos no solo son ins-
trumentos importantes para el desarrollo economi-
co del pais, de conformidad con lo previsto en el
Plan Nacional de Desarrollo, pues adicionalmente,
estos acuerdos también permiten proteger las in-
versiones nacionales en el extranjero.

Siguiendo estas directrices, el Consejo Superior
de Comercio Exterior, en su sesion N° 81 del 27 de
marzo de 2007 determino los lineamientos a seguir
en materia de negociaciones de inversion, privile-
giando la busqueda de acuerdos y en consecuencia,
el fortalecimiento de relaciones comerciales, con
aquellos paises que cumplen una serie de elemen-
tos tales como inversion extranjera instalada en
Colombia, flujos de inversion recientes, recepcion
de inversion colombiana, paises altamente expor-
tadores de capital y paises con mayor potencial de
invertir en tecnologia, entre otros.

En esta priorizacion, realizada mediante el estu-
dio serio de los elementos antes mencionados para
varios paises, el Consejo Superior de Comercio
Exterior situ6 al Reino Unido como prioritario en
materia de suscripcion de Acuerdos de Promocién
de Inversion, dentro de la Agenda de Negociacio-
nes establecida para el Gobierno.

En consecuencia, la ratificacion del Tratado
de Inversion entre Colombia y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte hace parte
de una estrategia coherente de insercion del pais
en la economia mundial y en especial contribuye
a que Colombia se convierta en un actor impor-
tante en materia de atraccioén de flujos de capital
en América Latina. El esperado incremento de la
inversion extranjera tendra efectos positivos en el
crecimiento econdmico y la generacion de empleo.

2. Importancia del Acuerdo para Colombia

Por qué es importante la inversiéon extran-
jera para Colombia?

El proceso de globalizacion econdmica en que
se encuentran inmersos todos los paises acentia la
importancia de integrar en forma activa las eco-
nomias de los paises en vias de desarrollo a la
economia internacional. A su vez, la inversion ex-
tranjera directa (IED) dia a dia se consolida como
la fuente mas dinamica de recursos para financiar
el crecimiento econdmico de los paises en vias de
desarrollo. Esto se debe a que la inversion extran-
jera puede contribuir al desarrollo de un pais al
complementar la inversiéon doméstica, aumentar la
base impositiva, fortalecer los lazos de comercio
y la capacidad exportadora, generar transferencias

de tecnologia, difundir habilidades y conocimien-
tos especializados y constituirse en motor para la
creacion de empleo.

El inversionista extranjero suele introducir en
los paises menos desarrollados nuevas y modernas
tecnologias que de otra forma no estarian disponi-
bles en esas economias teniendo en cuenta que, por
lo general, una de las caracteristicas de los paises
en desarrollo es una menor capacidad de investiga-
cién cientifica. Asi mismo, la inversion extranjera
directa puede financiar la apertura de mercados de
exportacion de bienes y servicios a mercados in-
ternacionales, aprovechando asi las ventajas com-
parativas de cada pais. De igual manera, la inver-
sion extranjera ayuda a las economias domésticas
en la creacion de puestos de trabajo y en la capa-
citaciéon de empleados, ya que los inversionistas
foraneos suelen tener un alcance global en materia
de recursos humanos y conocimientos avanzados
en el desarrollo de sus negocios, dos aspectos que
normalmente transfieren a sus sucursales y por lo
tanto fomentan el intercambio de expertos y la ca-
pacitacion productiva de su personal.

Los posibles inversionistas antes de tomar la
decision de invertir revisan los factores politicos,
economicos y juridicos que les permitan orientar
sus inversiones a aquellos lugares que les ofrezcan
las mejores condiciones. Es en este punto donde la
competencia regulatoria es determinante y obliga
a disefiar politicas que atraigan capitales foraneos
que aumenten la productividad del pais, a la vez
que se mantengan los estandares constitucionales
y legales en materia de orden publico, proteccion
laboral y medio ambiental, entre otros.

Un reciente estudio de la Fundacion para la
Educacion y el Desarrollo (Fedesarrollo) deno-
minado “Impacto de la inversion extranjera en
Colombia”3, arroja significativas conclusiones so-
bre la importancia de la inversion extranjera para
el pais, a saber:

* “La inversion extranjera directa en Colombia
ha contribuido, por lo menos, con un punto por-
centual de crecimiento anual del PIB en promedio
en los ultimos cinco anos”

Gracias a la politica del Gobierno Nacional en
materia de atraccién a la inversion extranjera, en
el afio 2008 Colombia report6 una cifra récord de
recepcion de inversion extranjera directa (IED). El
monto total de inversion extranjera acumulada en
el pais alcanzé los US$10.600 millones, lo que re-
presenta un incremento del 16.7% con respecto a

vestment Treaties in the mid-1990s”, UN Doc.; UNC-
TAD/ITE/IIT/IIA/7, pagina 110, (1998.

3 FEDESARROLLO. “Impacto de la inversion extranjera
en Colombia” lanzado en febrero 6 de 2009.
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los acumulados a 20074, Este es el mayor monto de
IED en la historia economica del pais y sobrepasa
el margen de los US$10.252 millones reportados
en el 2005, cuando la multinacional SAB Miller se
fusion6 con Bavaria.

Puesto en porcentajes, esto quiere decir que
desde el afio 2002, la creciente inversion extranje-
ra ha contribuido en mas de un 1% al PIB Nacional
anual

* “La inversion extranjera juega un papel cen-
tral para mitigar los efectos que puede tener la
crisis internacional sobre la economia colombia-

tL)

na

Los resultados recién mencionados son aun mas
relevantes en la coyuntura actual de crisis financie-
ra global, donde la disponibilidad de recursos para
la inversidn extranjera se disminuye y la tendencia
suele ser la de la desinversion. El hecho de que
la inversion extranjera hubiera aumentado sustan-
cialmente en el afio 2008 evidencia claramente la
confianza que los inversionistas extranjeros siguen
depositando en nuestro pais pese a las actuales ad-
versidades que enfrentan los mercados del mundo
y de la region.

Adicionalmente, los auges de IED han contri-
buido favorablemente a la financiacion del défi-
cit corriente de la economia, constituyéndose en
una fuente importante de acumulacion de reservas
internacionales, al tiempo que han contribuido al
fortalecimiento del peso colombiano, dando ma-
yor liquidez y solvencia externa a la economia.

Por ultimo vale la pena mencionar que varios
de los proyectos de infraestructura que el Gobier-
no pretende implementar como parte de su plan
anti—ciclico, cuentan con aporte de inversion pri-
vada de origen extranjero (piénsese, por ejemplo,
la concesion del Aeropuerto El Dorado, cuyo con-
cesionario, el conglomerado OPAIN, estd confor-
mado por inversionistas colombianos y suizos). La
vinculacidn de inversionistas foraneos es vital para
el desarrollo de una infraestructura energética, de
transporte y de comunicaciones moderna que ali-
gere los costos de produccién para el consumo in-

4 Fuente: Banco de la Republica. Para el afio 2008, la in-
version extranjera en el sector petrolero fue de US$3.571
millones, con un incremento de 7.1% frente al afio ante-
rior. Un incremento relevante se observo en las indus-
trias mineras (incluyendo el carbén), con US$ 2.116
millones, lo que representa un crecimiento de 92.3%
respecto del afio anterior. El comercio, los restaurants
y la industria hotelera alcanzaron US$ 1.029 millones,
con un incremento del 28.3%; seguido de transporte,
bodegaje y comunicaciones, con US$746 millones, que
unidos presentaron un crecimiento del 80%. En los afios
2006 y 2007, la IED en Colombia habia sido en su totali-
dad de US$6.00 y US$9.028 millones, respectivamente.

terno y para la exportacidn, tal y como se requiere
en la Colombia del siglo XXI.

* “Las empresas con inversion extranjera direc-
ta usan mds mano de obra calificada”

Nuestro pais se ha convertido en los tltimos
afios en un centro regional y en una plataforma ex-
portadora para algunas empresas extranjeras. Va-
rias empresas multinacionales (EMN) han llevado
a cabo procesos de racionalizacion y han centrali-
zado sus sedes administrativas, de produccion, de
mercadeo y de servicios (contabilidad, publicidad,
etc.) en nuestro pais.

El desempeifio de las EMN en Colombia ha de-
finido algunas caracteristicas de las empresas re-
ceptoras, entre las que se resalta la mayor utiliza-
cion de mano de obra calificada.

Dado el alto grado de sofisticacion de las EMN,
involucradas por regla general en sectores indus-
triales o comerciales de alta complejidad, suele ser
el caso que estas requieran de trabajadores espe-
cializados, con los conocimientos técnicos sufi-
cientes para cumplir con las exigencias propias de
la actividad econdémica desarrollada.

* “Las empresas con inversion extranjera direc-
ta pagan mayores salarios”

La encuesta empresarial efectuada por Fedesa-
rrollo arrojé que, en comparaciéon con empresas
colombianas pertenecientes al mismo sector, las
empresas multinacionales suelen pagar mayores
salarios y mejores beneficios laborales para sus
empleados. La razon radicaria en que las EMN
tienden a ser mas eficientes y productivas, lo que
les permitiria invertir mayores sumas en capital
humano.

* “Las empresas con inversion extranjera direc-
ta desarrollan mds investigacion y desarrollo”

El aporte de la IED se ha traducido en una ma-
yor industrializacion y mayores inversiones en
servicios publicos (energia eléctrica, telecomuni-
caciones ¢ infraestructura), en la mineria (carbon y
ferroniquel), en el sector de hidrocarburos y en el
sector financiero.

La incidencia de la IED en estos sectores de
alta demanda de bienes de capital repercute direc-
tamente en la renovacidn y actualizacién tecnolo-
gica del pais. En el caso colombiano, la evolucién
reciente de los mercados internacionales con la
presencia de inversion extranjera genera grandes
oportunidades para los empresarios en la obten-
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cion de un sistema integrado de produccion, distri-
bucién y comercializacion propio de un mercado

globalizado de bienes y servicios®.

* “Las empresas con inversion extranjera direc-
ta tienen mas arraigada la cultura de la responsa-
bilidad social”

La responsabilidad social o responsabilidad
corporativa es un concepto que tuvo origen en los
modelos de negocio anglosajones. Poco a poco y
por cuenta de la globalizacion, la teoria de la res-
ponsabilidad se fue extendiendo por todo el mun-
do.Colombia no es la excepcion. La llegada de
Empresas Multinacionales (EMN) trae consigo
la implementacion de modelos de buen gobierno
corporativo, basados en las acciones de impacto
social y en el involucramiento con la comunidad
de parte de las empresas.

En la medida en que la responsabilidad cor-
porativa puede modificar el comportamiento del
consumidor (quien puede mostrar predileccion por
productos provenientes de empresas responsables
socialmente), se crea una competencia sana que
da valor agregado a las empresas que la practican.
Asi, la responsabilidad corporativa practicada por
las EMN puede tener el efecto multiplicador de ser
imitada por las empresas nacionales que quieren
competir con las multinacionales.

Por las razones antes expuestas, Colombia si-
gue enfocando grandes esfuerzos y recursos en lo-
grar mejoras sustanciales en temas como la segu-
ridad fisica, la seguridad juridica y el clima de in-
version. De acuerdo con el reporte Doing Business
del Banco Mundial del 2009, en 2008 el pais se
ubicd dentro de los paises lideres en reformas que
facilitan la realizacion de negocios a nivel mundial
y obtuvo el primer lugar en Latinoamérica, pasan-
do del puesto 49 al 37 entre 181 paises.

Adicionalmente, de conformidad con el Repor-
te Mundial sobre la Inversién de 2009°, durante
la primera mitad de 2008 los paises en desarrollo
fueron menos golpeados por la crisis financiera
internacional que los paises desarrollados, esto,
debido a que sus sistemas financieros nos estaban
tan estrechamente relacionados con los sistemas
financieros de Estados Unidos y Europa. Su recep-
ciéon de IED continué creciendo pero en un ritmo
mucho mas lento que en afios anteriores. En Lati-
noameérica y el Caribe el incremento fue del 13%
en el 2008 cifra significativa teniendo en cuenta

5 Las ultimas tendencias indican que la inversion extran-
jera esta experimentando un giro hacia el mercado de
los servicios. UNCTAD, “Reporte Mundial Sobre la In-
version 2004: El giro hacia los servicios”. New York y
Ginebra. 2004..

6 UNCTAD, “Reporte Mundial sobre la Inversion 2009:
“IED tendencias, politicas y prospectos.”. 2009.

que para el mismo afio la caida de la IED en el
mundo fue de 14% vy las cifras preliminares para
el afio 2009 de 96 paises mostraban una caida del
44% comparado con el afio inmediatamente ante-
rior. Por tal razdn, la competencia por la atraccion
de IED entre los paises en desarrollo se convierte
en una de las principales preocupaciones de la pos
crisis.

(Por qué es importante incrementar los flujos
de inversién entre Colombia y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte?

Como se menciond anteriormente, el Reino
Unido es un socio estratégico prioritario en la poli-
tica de atraccion de inversiones en Colombia pues
histéricamente ha sido uno de nuestros principales
inversionistas. En efecto, el Reino Unido ocupa el
segundo lugar en el ranking de los paises europeos
que invierten en Colombia’.

Durante el 2008 la economia colombiana reci-
bid ingresos netos por Inversion Extranjera Directa
(IED) proveniente del Reino Unido por US$199.7
millones, representando un crecimiento del 472%
comparado con el afio 2007, cuando el monto total
ascendio a US$34.9 millones. En términos absolu-
tos el incremento fue de US$164.8 millones.

Cifras preliminares de la (IED) de acuerdo con
la Balanza de Pagos del pais al tercer trimestre del
2009, muestran que la economia colombiana re-
gistr6 una considerable desinversion proveniente
del Reino Unido de Gran Bretafia por US$ 118 mi-
llones, mostrando un descenso de 204% compara-
do con el mismo periodo del afio 2008, cuando el
monto total fue de US$ 113.2 millones. En térmi-
nos absolutos el descenso fue de US$ 231.2 millo-
nes. Esta coyuntura demuestra la importancia de
contar con mecanismos que estimulen los flujos de
inversion bilateral como el Acuerdo que hoy estan
firmando ambos paises.

Entre 2007 y 2008, el fluyjo acumulado de
IED del Reino Unido en Colombia aumentd en
US$199.7 millones, al pasar de US$3.842 millo-
nes en el 2007 a US$4.042 millones en 2008, lo
cual representa un crecimiento del 5.2%.

De acuerdo con los registros de IED del Banco
de la Republica, durante los ultimos cinco afios los
flujos provenientes de Reino Unido se han con-
centrado basicamente en el sector inmobiliario, al
recibir el 42% del total de inversiones. Igualmente
considerables fueron las inversiones registradas en
los sectores comercio, que capto un 26%; y trans-
porte, con un 25%.

7  Fuente: Banco de la Republica, Subgerencia de Estudios
Econémicos y Departamento de Cambios Internaciona-
les.
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Ahora bien, se ha expuesto suficiente sobre los
beneficios que la inversion extranjera reporta a
Colombia como pais receptor de capital, y se ha
expuesto que aumentar la inversion extranjera di-
recta es el interés principal de nuestro pais al sus-
cribir el Acuerdo. Sin embargo, no sobra destacar
que debido al caracter bilateral del Convenio entre
la Republica de Colombia y el Gobierno del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte sobre la
Promocién y Proteccion Reciproca de Inversiones,
los inversionistas colombianos en el Reino Unido
también gozaran de los beneficios y estandares de
proteccion acordados entre los dos paises.

Colombia se ha venido consolidando como un
importante pais en materia de inversiones en el ex-
terior. Durante el afio 2008 Colombia invirtié en
el exterior US$ 2.254 millones, consolidando un
stock de inversion extranjera directa de Colombia
en el exterior para el afio 2008 de US$10.864 mi-
llones, representando un crecimiento del 26% con
respecto a la cifra obtenida durante el 2007, que
fue de USS 8,610. Estas cifras hacen evidente el
potencial que tiene la industria colombiana para
atender mercados foraneos a través de inversiones
directas.

Debe decirse acerca de los inversionistas del
Reino Unido en Colombia y colombianos en el
Reino Unido, que ademas de que el Acuerdo les
otorga la certeza juridica para el tratamiento de sus
inversiones, el tratamiento que ofrece el pais re-
ceptor en ningiin momento sera menos favorable
que el otorgado a sus propios nacionales.

Por los argumentos enunciados en este docu-
mento, resulta benéfico para nuestro pais la ratifi-
cacion del Acuerdo Bilateral de Promocion y Pro-
teccion de Inversiones en la medida que se estan
estrechando los lazos econdmicos entre las dos
naciones, se crea una atmosfera propicia para que
empresarios colombianos busquen nuevos nichos
de mercado en Europa, y se esta afianzando un cli-
ma de seguridad y confianza para las inversiones
que provienen del Reino Unido. La situacion ac-
tual brinda una oportunidad importante para que
Colombia, a través de este Acuerdo, promueva la
entrada de flujos de inversion y esta se consolide
como un mecanismo promotor de la economia.

Teniendo en cuenta lo expuesto, resulta eviden-
te que este Acuerdo, y los demés instrumentos y
acciones de integracion, seran un aporte al dina-
mismo y fortalecimiento de las relaciones entre
Colombia y el Reino Unido. A continuacion se en-
trard a analizar su contenido.

3. El Acuerdo de Promocion y Proteccion de
Inversiones Suscrito entre Colombia y el Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

El objetivo principal buscado por los Estados
al negociar un tratado de Promocién y Proteccion
Reciproca de Inversiones (APPRI o BIT, por sus
siglas en inglés) es establecer un marco juridico
justo y transparente que promueva la inversion a
través de la creacion de un ambiente que prote-
ja al inversionista, su inversion y los flujos rela-
cionados, sin crear obstiaculos a las inversiones
provenientes de la otra Parte del tratado. En otras
palabras, se busca establecer unas reglas de juego
claras para los inversionistas de ambas Partes, que
brinden proteccion y seguridad mutua en el trata-
miento de las inversiones con el &nimo de generar
incentivos para la atraccion de la inversion extran-
jera.

Para lograr este objetivo, en dicho instrumen-
to se establecen compromisos relacionados con el
tratamiento que se otorgara al inversionista (tra-
to nacional y trato de nacién mas favorecida), los
estandares de responsabilidad que asumen los
Estados con respecto a los inversionistas del otro
Estado (nivel minimo de trato), el establecimien-
to de reglas para la compensacion al inversionista
en caso de expropiacidn, y la transferencia de los
capitales vinculados a la inversién. Ademas, me-
diante estos tratados se establecen procedimientos
claros de solucién de controversias.

Es importante sefialar que para un correcto en-
tendimiento y aplicacién del acuerdo se hace ne-
cesario definir claramente quiénes son los sujetos
destinatarios de este (definicion de inversionista)
y qué tipo de actividades o transacciones econo-
micas seran cubiertas por el mismo (definicidon
de inversién). También se deben definir otros ele-
mentos necesarios para otorgar mayor claridad y
eficacia al acuerdo tales como las reglas para su
entrada en vigor, terminacion y las condiciones de
aplicacion en el tiempo y el espacio.

3.1 Antecedentes del Acuerdo

Colombia y el Reino Unido ya han negociado
anteriormente un Acuerdo para la promocion y
Proteccion Reciproca de Inversiones. En efecto,
en 1994 se suscribio un APPRI entre Colombia y
el Reino Unido el cual fue declarado parcialmente
inexequible por la Corte Constitucional colombia-
na.
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Lo anterior porque una de las disposiciones del
Acuerdo, en particular, la obligacion de compen-
sar al inversionista en caso de expropiacion, era
contraria al articulo 58 de la Constitucion Politica
Colombiana de entonces®. En este orden de ideas,
el Acuerdo suscrito entre Colombia y el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte no fue
ratificado y por lo tanto, nunca entrd en vigencia.

En 1999, el Congreso de la Republica modifico
la Constitucion Politica de Colombia mediante el
Acto Legislativo 001/99, facilitando la renegocia-
cion del Acuerdo con el Reino Unido. Entre los
aflos 2006 y 2007 se retomaron las conversaciones
entre los dos paises con miras a la renegociacion
de un Acuerdo Internacional de Inversion que re-
fleje la evolucién y los intereses colombianos en
materia de proteccion de inversion extranjera aten-
diendo los desarrollos internacionales y la expe-
riencia Colombiana al momento en la materia.

3.2. El Acuerdo que se presenta a considera-
cion del honorable Congreso de la Republica:

Para la negociacion de este Acuerdo, los nego-
ciadores colombianos tuvieron en cuenta las pe-
culiaridades juridicas, economicas y politicas del
pais, asi como los pronunciamientos previos de
varios miembros del Congreso de la Republica y
la honorable Corte Constitucional en relacion con
Acuerdos de caracteristicas similares al presente.

Es asi como se reiteraron clausulas compatibles
con nuestra Constitucion y a las que se ha referido
la honorable Corte Constitucional cuando ha teni-
do la oportunidad de revisar las leyes aprobatorias
de otros tratados de esta misma naturaleza. Fue asi
como, para respetar lo previsto en el articulo 100
de la Constitucion, el Tratado prevé que nada de lo
dispuesto en el mismo se interpretara en el sentido
de impedir que una Parte adopte o mantenga me-
didas destinadas a preservar el orden publico. Asi
mismo, se acordd que las Partes podran establecer
monopolios de conformidad con lo establecido en
el Acuerdo®. En igual sentido, para que el tratado
sea concordante con el articulo 58 de la Consti-
tucién se convino que solamente por razones de
utilidad publica o interés social y con arreglo a la
ley pueden expropiarse las inversiones siempre
que medie el pago de una indemnizacion justa y
equitativa.

8 Antes de la modificacion de 1999, la Constitucion Po-
litica establecia en el articulo 58 que el legislador, por
razones de equidad podia determinar los casos de ex-
propiacion que no tendrian derecho a compensacion o
indemnizacion.

9 Deacuerdo a lo establecido en el numeral 6 del Articulo
VI de Expropiacion: “6. Con sujecion a este Articulo,
las Partes Contratantes podran establecer monopolios y
reservarse actividades estratégicas privando a inversio-
nistas de desarrollar ciertas actividades econdmicas”.

Las clausulas que desarrollan los compromisos
adquiridos se describen a continuacion:

En el Preambulo se establece que el Acuerdo
tiene por finalidad la intensificacion de la coopera-
cion econdmica para el beneficio mutuo de ambos
paises, la creacion de condiciones favorables para
las inversiones realizadas por inversionistas y la
prosperidad econdomica de ambos paises.

Articulo I. Definiciones.

Se incluye aqui la definicidon de “inversionista”,
“inversion”, “rentas” y “territorio”. En este articu-
lo se incorpora al Acuerdo una definicion de inver-
siéon que contempla los actos que revisten caracter
de inversidn (tales como adquisicion de propiedad,
acciones, derechos de autor y derechos de propie-
dad intelectual, entre otros). Ademas, se contem-
plan las caracteristicas minimas de una inversion:

aporte de capital y la asuncion de riesgo.

Se excluyen de esta definicién aquellas ope-
raciones que no deben entenderse protegidas al
amparo del acuerdo. Estas son las operaciones de
deuda publica, los contratos netamente comercia-
les de compraventa de bienes y servicios (como la
intermediacion). Finalmente, dentro de la defini-
cién de inversionista, se establece que el acuerdo
no aplicara para las inversiones realizadas por per-
sonas que ostenten doble nacionalidad.

Articulo II. Promocion, Admisioén y Proteccidén
de Inversiones

El Acuerdo preserva el derecho de los dos pai-
ses a admitir las inversiones de nacionales o com-
pafiias de la otra Parte en su territorio, de acuerdo
con sus leyes internas.

De la misma manera se establece que cada Par-
te debe dar a las inversiones de inversionistas de
la otra parte un trato “justo y equitativo” y “pro-
teccion y seguridad plenas”. Esto, aclara el trata-
do, consiste en un trato conforme con un minimo
estandar internacional como el derecho al debido
proceso, guardando equivalencia con aquel trato
dado a los propios inversionistas nacionales.

Articulo III. Trato Nacional y Trato de Nacién
mas Favorecida.

Se establece el llamado “trato nacional”, por el
que las Partes se comprometen a tratar las inver-
siones y a los inversionistas de la otra Parte como
si hubieran sido hechas por nacionales del propio
territorio, prohibiendo cualquier tipo de discrimi-
nacion.

Paralelamente se establece el trato de “nacion
mas favorecida” por el que una parte se compro-
mete a tratar a la inversion y a los inversionistas de
la otra parte de la misma manera en que trata las
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inversiones e inversionistas de un tercer pais, que
eventualmente tenga beneficios adicionales a los
concedidos mediante el Acuerdo.

Estos tratos mas favorables, sin embargo, no
aplican en materia de los mecanismos de solucion
de controversias.

Articulo IV. Excepciones

Este articulo salvaguarda la potestad del Estado
de adoptar medidas necesarias para proteger la se-
guridad publica o nacional y el orden publico.

Asi mismo, esta disposicion excluye la apli-
cacion del Trato de la Nacion Més Favorecida en
materia de preferencias, beneficios o tratamientos
adicionales resultantes de una zona de libre comer-
cio, uniones aduaneras, uniones monetarias o eco-
nomicas, mercados comunes o acuerdos relaciona-
dos en todo o en parte con asuntos tributarios.

Este articulo también establece una salvaguarda
de las obligaciones que tiene el Reino Unido ante
la Unién Europea como Estado miembro de este
proceso de integracion regional, disposicion que
para el caso colombiano no tiene efecto.

Finalmente, para respetar la autonomia del
Banco de la Republica, se acordd que en circuns-
tancias de problemas o amenazas a la balanza de
pagos y dificultades o amenazas para el manejo
macroeconomico, se pueden restringir temporal-
mente las transferencias.

Articulo V. Transferencias

En este articulo se garantiza la transferencia
de los fondos relacionados con las inversiones en
moneda en que se hizo la inversion original o de
libre convertibilidad. El articulo prevé algunas res-
tricciones a este principio relacionadas con la pro-
teccion de derechos de terceros y la ejecucion de
providencias administrativas o judiciales.

Articulo VI. Expropiacién

Este articulo establece una de las disposiciones
mas importantes de este Acuerdo ya que dispone
que en el caso de que se produzca una expropia-
cion, el Estado debe proporcionar una compensa-
cion pronta, adecuada y efectiva. Esta disposicion
tiene claro sustento constitucional, ya que el arti-
culo 58 de nuestra Carta Politica, segiin lo ha in-
terpretado la Corte Constitucional, establece que
el Estado es “responsable” y debe indemnizar por
las expropiaciones que realiza.

Ademas, se hace explicito que las razones de
“utilidad publica e interés social” de nuestra Cons-
titucion Politica son razones validas para efectuar
las expropiaciones bajo la luz de este Articulo.

Finalmente, es importante sefialar que el articu-
lo excluye de su aplicacion la expedicion de licen-
cias obligatorias dentro del marco de lo acordado
en la OMC!0,

Articulo VII. Compensacién por dafios 0 pér-
didas

Este articulo establece que cuando los inver-
sionistas sufran pérdidas debidas a guerra u otro
conflicto armado recibiran, en cuanto a restitucion,
compensacién ¢ indemnizacién, el mismo trato
otorgado por el Estado en donde se ocasioné el
dafio a sus propios inversionistas o a los inversio-
nistas de un tercer Estado.

Articulo VIII. Inversién y Medio Ambiente

En este articulo se establece que nada en el
Acuerdo sera interpretado en el sentido de impedir
al Estado la adopcion o mantenimiento de medi-
das apropiadas para asegurar que las actividades
de inversidn se realizan teniendo en cuenta temas
medioambientales.

Articulo IX. Solucion de Controversias entre
una Parte y un inversionista de la otra Parte.

Este articulo establece el procedimiento para
resolver las controversias que surjan entre alguno
de los Estados e inversionistas del otro Estado.

El Acuerdo prevé, una vez agotadas las fases
de consultas y negociacion, que un inversionista
puede someter sus diferencias a las cortes locales
o a conciliacion de conformidad con las reglas
de la Conferencia de Naciones Unidas sobre De-
recho Mercantil Internacional (CNUDMI), o a ar-
bitraje internacional bajo el Convenio del Centro
Internacional de Arreglo de Diferencias de Inver-
sion (CIADI) u otro mecanismo ad-hoc bajo las
reglas de la Conferencia de Naciones Unidas so-
bre Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI).
Para estos efectos, tanto Colombia como el Reino
Unido, acordaron mediante el Tratado, otorgar su
consentimiento definitivo, vinculante y sin reser-
vas para que toda controversia entre una Parte y un
inversionista de la otra Parte pueda ser sometida a
cualquiera de los procedimientos de solucion de
controversias.

10 La exclusividad inherente a la mayoria de derechos de
propiedad intelectual le da a su titular el poder juridi-
co para impedir que terceros utilicen, produzcan o co-
mercialicen la invencion, signo o trabajo protegido. Ese
poder no es absoluto. El articulo 30 del ADPIC permite
establecer excepciones, las cuales estan reglamentadas
por el articulo 31 del mismo acuerdo e incluyen las licen-
cias obligatorias. La concesion y explotacion efectiva
de una licencia obligatoria puede limitar los beneficios
econdmicos que el titular de la patente puede obtener.
Por tanto, es necesario expresar que la concesion de una
licencia obligatoria no puede ser objeto de reclamacio-
nes por expropiacion.
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Adicionalmente el articulo prevé que una vez
el inversionista haga la seleccion de foro, esta sera
definitiva.

Entre sus disposiciones vale la pena destacar
la posibilidad de arreglar las disputas mediante
acuerdos amistosos y el caracter definitivo y vin-
culante de la decisién adoptada por el tribunal que
conocid la controversia.

Con relacién a la posibilidad de que un inversio-
nista acuda a arbitraje internacional, y en particular
al CIADI, la Honorable Corte Constitucional me-
diante su Sentencia C-442/96 ha declarado como
exequible tal posibilidad y en el mismo sentido
se ha pronunciado en otras Sentencias relaciona-
das con la aprobacion de Acuerdos de Promocion
y Proteccion Reciproca de Inversiones dentro de
las que vale la pena destacar el suscrito con Cuba
(C-379/96), Pera (C-008/97), Espafia (C-494/98) y
Suiza (C-150/09), entre otros. Se entiende enton-
ces que acudir a tribunales arbitrales internaciona-
les para la solucion de controversias es un meca-
nismo valido y constitucionalmente viable.

Articulo X. Solucién de controversias entre las
Partes Contratantes.

En caso de conflicto entre los dos Estados con-
tratantes o sea, la Republica de Colombia y el
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
acerca de la interpretacion o aplicacion del Con-
venio, este se resolvera, en lo posible, mediante
negociaciones diplomaticas. Si la controversia no
puede resolverse en seis meses, esta, se podra pre-
sentar a un tribunal de arbitraje designado de co-
mun acuerdo por las partes.

Articulo XI. Subrogacion

Con esta disposicidn se busca evitar que un in-
versionista que ya haya sido indemnizado por una
aseguradora contra riesgos no comerciales, por
ejemplo, riesgos politicos, demande al Estado bus-
cando que este también lo indemnice. Asi mismo,
busca que la parte contratante o la agencia desig-
nada por esta, tenga, en virtud de la subrogacion,
la facultad de ejercer los derechos, exigir los re-
clamos del inversionista y asumir las obligaciones
relacionadas con la inversion en la misma medida
que el inversionista.

Articulo XII. Otras disposiciones

En este articulo se especifica que si las Partes
establecen entre si reglas mas favorables a las pre-
vistas en este Acuerdo, tales reglas prevaleceran
en la medida en que son mas favorables para el
inversionista.

Articulo XIII. Ambito de Aplicacién

El Acuerdo, se aplicara a las inversiones hechas
en cualquier momento (es decir, antes y después
de la entrada en vigor del APPRI). Esto busca in-
centivar la reinversion de las empresas presentes
en el pais antes de entrar en vigencia el Acuerdo.
No obstante, el Acuerdo no se aplicara a las con-
troversias que hubieren surgido con anterioridad a
su vigencia._

Este articulo establece que el Acuerdo no tie-
ne aplicacion en relacion con medidas tributarias.
Prevé algunas disposiciones especiales relaciona-
das con el evento en el que un inversionista alegue
que una medida tributaria es expropiatoria y pres-
cribe un parrafo en virtud del cual ante inconsis-
tencias que puedan existir entre este Acuerdo y los
compromisos de alguna de las Partes contraidos en
virtud de tratados internacionales relacionados en
todo o en parte con tributacion, estos ultimos pre-
valeceran.

Asi mismo, este articulo aclara que nada de lo
previsto en el acuerdo impedira a alguna de las
Partes adoptar medidas por motivos prudenciales
con el fin de asegurar o mantener la estabilidad del
sistema financiero.

Por ultimo, este articulo prevé que el Acuerdo
no sera interpretado en el sentido de otorgar pro-
teccidn a las inversiones realizadas con capitales o
activos derivados de actividades ilegales.

Articulo XIV. Extension territorial

De conformidad con este articulo, las Partes
pueden acordar extender la aplicacion de este
Acuerdo a aquellos territorios de cuyas relaciones
internacionales el Gobierno del Reino Unido es
responsable siempre que se cumplan los requisitos
legales y constitucionales necesarios para ello de
conformidad con la legislacion de cada Parte.

Articulo XV. Disposiciones finales

Se sefiala que el tratado permanecera en vigor
por un periodo inicial de diez afios y que, después
de dicho periodo, continuard en vigor indefinida-
mente a menos que sea denunciado por alguna de
las Partes. Ademas, se establece que para las inver-
siones realizadas con anterioridad a la fecha de de-
nuncia, el Acuerdo tendra un periodo de vigencia
adicional de quince afios a partir de esta.

4. Conclusiones

El Acuerdo que el Gobierno Nacional pone a
consideracion del Congreso de la Repuiblica es una
herramienta importante para estimular el flujo de
las inversiones reciprocas entre Colombia y el Rei-
no Unido. Sirve como mecanismo de promocion
de las inversiones del Reino Unido en Colombia
y para la proteccion de las inversiones colombia-



GACETA DEL CONGRESO 200

Jueves 13 de mayo de 2010

Pagina 19

nas en el Reino Unido. Contribuye a la generacion
de ventajas propias de la entrada de capitales ex-
tranjeros tales como la innovacidn tecnoldgica, la
transferencia de conocimientos, la creacion de em-
pleo y el desarrollo economico y social del pais,
logrando de esta forma apoyar el proceso de mo-
dernizacion de la economia colombiana y la inser-
cion apropiada del pais al mercado global.

Con la ejecucion de las politicas de promocion
de inversion disefiadas conjuntamente con el Con-
greso de la Republica, y dentro de las cuales se
enmarca este acuerdo, Colombia esta ofreciendo a
los inversionistas extranjeros, un claro mensaje de
aceptacion de los estandares internacionales para
la proteccion de las inversiones.

Sefiores Congresistas, Colombia posee una po-
sicion geografica estratégica en el continente, es
un pais favorecido por la naturaleza y contamos
con un recurso humano excepcional. Sin embargo,
factores de inseguridad fisica y juridica han ale-
jado la inversién extranjera de nuestro pais. Por
tal razon se debe avanzar en un esfuerzo conjunto
para que la inversidon extranjera existente se con-
solide y sirva de promocidn a futuras inversiones,
asi como para proteger a los inversionistas colom-
bianos que se han aventurado a abrir nuevos mer-
cados en otros paises.

Teniendo en cuenta los motivos antes expues-
tos, el Gobierno Nacional, a través de los Ministros
de Relaciones Exteriores y de Comercio, Industria
y Turismo, le solicita respetuosamente al honora-
ble Congreso de la Republica, aprobar el “Acuer-
do Bilateral para la promocién y proteccion de
inversiones entre el Gobierno del Reino Unido de
Gran Bretaiia e Irlanda del Norte y la Republica
de Colombia”, suscrito en Bogotd, Colombia, el
17 de marzo de 2010, y el “Entendimiento sobre
el trato justo y equitativo en el Acuerdo Bilateral
de inversion entre el Gobierno del Reino Unido de
Gran Bretaria e Irlanda del Norte y la Republica
de Colombia”, firmado por los jefes negociadores
de ambas partes y anexada a las minutas de la ul-
tima ronda de negociaciones en Londres, el 19 de
mayo de 2009.

De los honorables Senadores y Representantes,
Clemencia Forero Ucrds,

Viceministra de Relaciones Exteriores encarga-
da de las funciones del Despacho del Ministro de
Relaciones Exteriores.

Ricardo Duarte Duarte,

Viceministro de Desarrollo Empresarial encar-
gado de las funciones del Despacho del Ministro
de Comercio, Industria y Turismo.

LEY 424 DE 1998
(enero 13)

por la cual se ordena el seguimiento a los con-
venios internacionales suscritos por Colombia.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Articulo 1°. El Gobierno Nacional a través de la
Cancilleria presentard anualmente a las Comisio-
nes Segundas de Relaciones Exteriores de Senado
y Cémara, y dentro de los primeros treinta dias ca-
lendarios posteriores al periodo legislativo que se
inicia cada 20 de julio, un informe pormenorizado
acerca de como se estan cumpliendo y desarrollan-
do los Convenios Internacionales vigentes suscri-
tos por Colombia con otros Estados.

Articulo 2°. Cada dependencia del Gobierno
nacional encargada de ejecutar los Tratados Inter-
nacionales de su competencia y requerir la reci-
procidad en los mismos; trasladara la informacion
pertinente al Ministerio de Relaciones Exteriores y
este, a las Comisiones Segundas.

Articulo 3°. El texto completo de la presente
ley se incorporara como anexo a todos y cada uno
de los Convenios Internacionales que el Ministerio
de Relaciones Exteriores presente a consideracion
del Congreso.

Articulo 4°. La presente ley rige a partir de su
promulgacion.

El Presidente del honorable Senado de la Re-
publica,

Amylkar Acosta Medina.

El Secretario General del honorable senado de
la Republica,

Pedro Pumarejo Vega.

El Presidente de la honorable Camara de Re-
presentantes,

Carlos Ardila Ballesteros.

El Secretario General de la honorable Camara
de Representantes,

Diego Vivas Tafur.

REPUBLICA DE COLOMBIA-GOBIERNO
NACIONAL

Publiquese y ejecutese.

Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a 13 de ene-
ro de 1998.

ERNESTO SAMPER PIZANO
La Ministra de Relaciones Exteriores,

Maria Emma Mejia Vélez.
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Bogota, D. C., 22 de abril de 2010

Aprobado. Sométase a la consideracion del ho-
norable Congreso Nacional para los efectos cons-
titucionales.

(Fdo.) ALVARO URIBE VELEZ
El Ministro de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) Jaime Bermuidez Merizalde.
DECRETA:

Articulo 1°. Apruébese el “Acuerdo bilateral
para la promocién y proteccion de inversiones en-
tre el gobierno del Reino Unido de la Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y la Republica de Colombia”,
elaborado en Bogot4, el 17 de marzo de 2010,
y el “entendimiento sobre el trato justo y equita-
tivo en el acuerdo bilateral de inversion entre el
Reino Unido de Gran Bretaa e Irlanda del Norte y
la Republica de Colombia”, firmado por los jefes
negociadores de ambas partes y anexada a las
minutas de la ultima ronda de negociaciones
en Londres, el 19 de mayo de 2009.

Articulo 2°. De conformidad con lo dispuesto
en el articulo 1° de la Ley 7¢ de 1944, el “Acuer-
do bilateral para la promocién y proteccion de in-
versiones entre el gobierno del reino unido de la
Gran Bretafia e Irlanda del norte y la Republica de
Colombia”, elaborado en Bogota, el 17 de marzo
de 2010, y el “entendimiento sobre el trato justo
y equitativo en el acuerdo bilateral de inversién
entre el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte y La Republica de Colombia”, firmado
por los jefes negociadores de ambas partes y
anexada a las minutas de la Gltima ronda de
negociaciones en Londres, el 19 de mayo de
2009, que por el articulo primero de esta ley se
aprueban, obligaran al pais a partir de la fecha
en que se perfeccione el vinculo internacional
respecto de los mismos.

Articulo 3°. La presente ley rige a partir de la
fecha de su publicacion.

Dada en Bogota, D.C., a los...

Presentado al honorable Congreso de la Repu-
blica por la Viceministra de Relaciones Exteriores
encargada de las funciones del Despacho del Mi-
nistro de Relaciones Exteriores y por el Vicemi-
nistro de Desarrollo Empresarial, encargado de las
funciones del Despacho del Ministro de Comercio,
Industria y Turismo.

El Viceministra de Relaciones Exteriores en-
cargada de las funciones del Despacho del Minis-
tro de Relaciones Exteriores,

Clemencia Forero Ucros.

El Viceministro de Desarrollo Empresarial en-
cargado de las funciones del Despacho del Minis-
tro de Comercio, Industria y Turismo,

Ricardo Duarte Duarte.

SENADO DE LA REPUBLICA

Secretaria General (Arts. 139 y ss. Ley 5 de
1992)

El dia 21 del mes de mayo del afio 2010 se ra-
dicd en este Despacho el Proyecto de ley nimero
253, con todos y cada uno de los requisitos consti-
tucionales y legales, por el Ministro de Relaciones
Exteriores (E) de las funciones, doctora Clemencia
Forero.

El Secretario General,
Emilio Otero Dajud.
SENADO DE LA REPUBLICA
SECRETARIA GENERAL
Tramitacion de leyes
Bogota, D. C., 12 de mayo de 2010
Sefior Presidente:

Con el fin de que se proceda a repartir el Pro-
yecto de ley nimero 253 de 2010 Senado, por
medio de la cual se aprueba el “acuerdo bilate-
ral para la promocion y proteccion de inversio-
nes entre el Gobierno del Reino Unido de la Gran
Bretaria e Irlanda del Norte y la Republica de Co-
lombia”, elaborado en Bogota, el 17 de marzo de
2010, y el “Entendimiento sobre el trato justo y
equitativo en el acuerdo bilateral de inversion en-
tre el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y la Republica de Colombia”, firmado por
los jefes negociadores de ambas partes y anexada
a las minutas de la tltima ronda de negociaciones
en Londres, el 19 de mayo de 2009, me permito
pasar a su despacho el expediente de la menciona-
da iniciativa que fue presentada en el dia de hoy
ante Secretaria General. La materia de que trata
el mencionado proyecto de ley es competencia de
la Comisiéon Segunda Constitucional Permanente,
de conformidad con las disposiciones reglamenta-
rias y de ley.

El Secretario General,

Emilio Otero Dajud.

PRESIDENCIA DEL HONORABLE SENA-
DO DE LA REPUBLICA
Bogota, D. C., 12 de mayo de 2010

De conformidad con el informe de Secretaria
General, dése por repartido el proyecto de ley de la
referencia a la Comisién Segunda Constitucional
y enviese copia del mismo a la Imprenta Nacional
con el fin de que sea publicado en la Gaceta del
Congreso.

Cumplase
El Presidente del honorable Senado de la Re-
publica,
Javier Caceres Leal.
El Secretario General del honorable Senado de
la Republica,
Emilio Otero Dajud.
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ASCENSOS MILITARES

PONENCIA PARA PRIMER DEBATE

Del ascenso a Vicealmirante del seiior
Contralmirante Hugo de Jesus Garcia de Vivero.

Bogota, D. C., 4 de mayo de 2010

Senador:

MANUEL ENRfQUEZ ROSERO
Presidente Comision Segunda Constitucional
Ciudad

Honorable Senador:

Dando cumplimiento a la honrosa designacion
que me otorg6 la Mesa Directiva de la Comision
Segunda Constitucional del honorable Senado de
la Republica, con el fin de rendir ponencia para
primer debate del Ascenso a Vicealmirante de la
Armada Nacional del sefior Contralmirante Hugo
de Jestis Garcia de Vivero, y que tal como lo or-
dena la Constitucion Politica Colombiana y la Ley
5% de 1992, previa la expedicion del Decreto de
Ascenso N°.1548 del 4 de mayo de 2010, firmado
por el sefior Presidente de la Republica doctor Al-

varo Uribe Vélez y el sefior Ministro de Defensa
Nacional doctor Gabriel Silva Lujan , me permito
informarle a esta Honorable Comision que luego
de un detenido y serio estudio de su Hoja de Vida,
debo resaltar que el sefior Oficial de la Armada
Nacional, Hugo de Jesus Garcia de Vivero, ha
venido cumpliendo con transparencia, honestidad,
respeto, dedicacion y un alto sentido de pertenen-
cia, hacia su Institucién y su pais .

Conforman su hogar, su esposa Ana Maria Bor-
da Guerrero y sus Hijos, Vanessa y Felipe Andrés
Garcia Borda.

Nacido en Corozal el 2 de marzo de 1958, el
Contralmirante Hugo de Jests Garcia de Vive-
ro ingres6 a la Armada Nacional donde se gradud
como Teniente de Corbeta el 1° de junio de 1979,
formandose dentro de la Institucion como Admi-
nistrador Maritimo, con Maestria en Direccion y
Gestion de Empresas, y en Seguridad y Defensa
Nacional.

Con 32 afios y 8 meses de servicios, el Con-
tralmirante Hugo de Jesus Garcia de Vivero ha
ocupado diferentes cargos, desempeiiandose efi-
cientemente, como Jefe de Operaciones Logisti-
cas, Jefe del Departamento J4 CGFM, Jefe de la
Oficina Planeacion y Desarrollo Institucional Bo-
gota, Jefe Oficina Asesora de la Oficina de Planea-
cién MDN, Administrador de Aduanas Direccion
de Impuestos y Aduanas Cartagena, Director de

Abastecimiento JOLA, Director del Fondo Ro-
tatorio Cartagena, Jefe Division Financiera de la
Direccion General Fondo Rotatorio ARC, Geren-
te Casino Club Naval Oficiales Cartagena, Jefe
Departamento Bienestar Base Naval ARC Bolivar,
Jefe Division Partes y Repuestos Base Naval ARC
Bolivar, Jefe Departamento de Servicios Fragata
Ligera ARC Antioquia, Jefe Departamento Logis-
tico Comando Flotilla de Submarinos, Jefe Depar-
tamento de Servicios Fuerza Naval del Atlantico,
Jefe Departamento Destructor ARC Boyaca, entre
otros.

Asimismo, durante su carrera Naval le han con-
ferido las siguientes Comisiones en el exterior,
como son: Visita Oficial a las Instituciones del Go-
bierno Americano y al Comando Sur de los Estados
Unidos (Miami), con el fin de participar la practi-
ca Geoestratégica Internacional Rogman-Panama,
Operaciones Comerciales Panama, Comisién de
Estudios en la Universidad Alcala, Magister en
Direccién y Gestion de Empresas-Madrid, Espe-
cial de Servicio Brasil, Comision Transitoria Co-
lectiva Guantanamo- Cuba, Comision Permanente
Grupo Almacén Artilleria Grupo IlI-Alemania,
Comision Administrativa Cumplimiento Opera-
cion Unitas XXI-Panama, Cumplimiento Opera-
cién Unitas XX Holanda.

Todas las anteriores ejecutorias lo han hecho
merecedor a las siguientes Condecoraciones, de
las cuales se destacan:

Medalla al Mérito Logistico y Administrativo
Contra almirante Rafael Tono, Medalla Tiempo de
Servicios 15, 20, 25, 30 afios, Orden del Mérito
Naval Almirante Padilla Categoria Caballero, Me-
dalla de Servicios Distinguidos al Cuerpo de Guar-
dacostas, Orden al Mérito Militar Antonio Narifio,
Categoria Comendador, Medalla Servicios Distin-
guidos a la Fuerza Submarina, Medalla Militar al
Meérito de la Reserva, Medalla Servicios Distin-
guidos a la Fuerza Superficie, Orden de Boyaca
Categoria Gran Oficial, Orden al Mérito Naval Al-
mirante Padilla Categoria Gran Oficial, Medalla de
Servicios Distinguidos a la Aviacién Naval, Meda-
lla Servicios, Medalla Servicios Distinguidos a la
Armada Nacional, Medalla Servicios Distinguidos
a la Escuela Naval Almirante Padilla, Medalla Ser-
vicios Distinguidos a la Ingenieria Naval, Orden
al Mérito Coronel Guillermo Fergusson Categoria
Comendador, Medalla Servicios Distinguidos a la
Infanteria de Marina, Medalla Servicios Distingui-
dos a la Inteligencia Naval, Orden Civil al Mérito
Cartagena Patrimonio Histdrico y Cultural de la
Humanidad, categoria Gran Oficial.
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Como reconocimiento a su carrera ha obteni-
do innumerables Felicitaciones, por su capacidad
para determinar las necesidades y limitaciones de
la Fuerza y su excelente gestion administrativa,
por su compromiso, lealtad y dedicacion en su car-
g0, capacidad para identificar y solucionar proble-
mas, demostrada en la gestion para la creacion de
las nuevas unidades de Infanteria de Marina, por
su sobresaliente capacidad de planeacion opera-
cional y administrativo en la gestion de asignacion
de $385 millones en combustible para el traslado
del Buque Nodriza Tony Pastrana de la BN1 a la
BN31, por la denotada perseverancia en la con-
secucion de los propdsitos y objetivos trazados,
excelente desempefio, consagracion al trabajo,
ademas del buen concepto del Director General de
la DIAN, por el ejemplo del Talento Humano y re-
cursos disponibles, aplicacion del sistema de Con-
trol Interno y determinacion de objetivos y fijacion
de procedimiento para alcanzarlos, por la planea-
cioén y ejecucion en los procesos administrativos,
lo que se refleja en los excelentes resultados obte-
nidos por esa regional en el presente trimestre, ex-
celente preparacion profesional y capacidad para
aplicar conocimientos y experiencias reflejados
en los excelentes resultados obtenidos tanto en el
campo operativo como administrativo de esa Ins-
titucion, excelente trabajo desarrollado en su car-
go demostrando sus capacidades profesionales, su
responsabilidad y compromiso en el cumplimiento
oportuno de las tareas encomendadas, por la me-
ritoria planeacion y ejecucion de las tareas para
llevar acabo el desarrollo de los comicios electo-
rales, planeamiento y orientacion efectiva del plan
democracia que ha tenido en toda la jurisdiccion
maritima, terrestre y fluvial que corresponde a
la Institucion, excelente desempefio profesional,
colaboracion y apoyo permanente en los trabajos
desarrollados bajo su direccion poniéndolos como
ejemplo por sus grandes condiciones profesionales
y personales.

Por ultimo, después de estudiar sus antece-
dentes en la Procuraduria General de la Nacion,
comprobé que no registra ninguna investigacion
disciplinaria en curso por presuntos hechos rela-
cionados con violacidon a los Derechos Humanos
o Infracciones al Derecho Internacional Humani-
tario.

La Hoja del Vida del Contralmirante Hugo de
Jesus Garcia de Vivero, es el mejor testimonio de
la vocacidn de servicio a nuestro pais. Su constan-
te lucha por alcanzar una formacion académica op-
tima para ponerla al servicio de su buen desarrollo
como militar, sumado a sus excelentes calidades
humanas, magnificas capacidades de direccion y
mando, las que han sido ratificadas en cada uno de

sus ascensos, con un sentido claro de admiracion
y respeto.

Proposicion

Por las anteriores consideraciones, solicito
aprobar en primer debate el Ascenso Militar a Vice
almirante de la Armada Nacional, del sefior Ofi-
cial Hugo de Jesiis Garcia de Vivero.

De los honorables Senadores,
Carlos Emiro Barriga Pefiaranda,
Senador de la Republica.
PONENCIA PARA PRIMER DEBATE

Del ascenso a Brigadier General de la Repui-
blica del oficial de la Policia Nacional de
Colombiana Coronel Humberto de Jesus

Guatibonza Carrefio.

Doctor

MANUEL ENRIQUEZ ROSERO
Presidente Comision Segunda
Honorable Senado de la Reptiblica
Bogota D. C

Respetado doctor Enriquez:

Dando cumplimiento a la honrosa designacion
que me hiciera la Mesa Directiva de la Comision
Segunda Constitucional del Senado de la Republi-
ca me permito rendir ponencia para primer debate
del ascenso a Brigadier General del Coronel de
la Policia Nacional de Colombia, Humberto de
Jesus Guatibonza Carreifio.

Luego de un pormenorizado estudio y analisis
de su hoja de vida, permite establecer que el se-
flor Oficial Guatibonza Carreiio, ha cumplido en
todos los términos y a cabalidad con el mandato
de la Constitucion, la ley, los procedimientos y
reglamentos para acceder a los diferentes grados
de su carrera en la Policia Nacional de Colombia,
demostrando compromiso, respeto y dedicacion
a la Institucion a la que decidi6 ingresar hace 29
afios. De la misma manera es facil reconocer en ¢l
un alto sentido de pertenencia hacia su carrera, su
familia y su pais.

El sefior Coronel Humberto de Jesus Guati-
bonza Carreifio nacio el 16 de septiembre de 1962
en Duitama, Boyaca, termin6 sus estudios de Ad-
ministrador Policial en 1996 y de Administracion
de Empresas en el afio 2001, contando con espe-
cializaciones tales como: Defensa y Seguridad He-
misférica, Formacion de Instructores, Gerencia en
Recursos Humanos, Segundad Integral, Direccién
de Instituciones Académicas, Docencia Universi-
taria.
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Ha realizado diferentes cursos dentro y fuera
del pais como los siguientes:

Cursos y Seminarios Realizados y Aproba-
dos dentro del Pais

Curso de Contraguerrillas, Curso de Motociclis-
mo, Curso de Instructor de Motociclismo, Curso
de Planeamiento, direccion y Evaluacién Educati-
va, Curso Basico Antisecuestro, Seminario Forma-
cion Pedagdgica Policial, Seminario Internacional
de Justicia Penal Militar, Seminario de Politica y
Legislacion Ambiental, Seminario de Pedagogia y
Docencia, Manejo de Crisis en Investigaciones de
secuestros Extorsivos.

Cursos Realizados y Aprobados en el Exte-
rior

Formacion de Instructores Escuela General
Carlos Ibafiez del Campo. Chile, Especialista en
defensa y seguridad hemisférica Colegio Intera-
mericano de Defensa.. Washington Estados Uni-
dos.

Condecoraciones, Titulos y Menciones

Igualmente el sefior Coronel ha sido condecora-
do de manera honorifica y reiterada no solamente
en nuestro pais sino también en el exterior, reci-
biendo 20 Condecoraciones Institucionales, 9 de
Otras Instituciones y Gubernamentales, 5 entre
Distintivos, cursos y Habilidades Técnicas, 93 Fe-
licitaciones Publicas y 9 Menciones Honorificas.

Cargos Desempeiiados

Durante su trayectoria ha desempefiado cargos
de gran importancia en las diferentes dependen-
cias y comandancias de donde se destaca su gran
responsabilidad, compromiso, justicia y lealtad a
nuestra patria de los cuales se destacan:

Como Subteniente

Comandante Seccion de Vigilancia
Comandante Subestacion

Comandante de Estacién Departamento
de Policia del Meta

Comandante Seccion de Antinarcdticos
Departamento de Policia del Cauca
Comandante Fuerza Disponible
Comandante escuadrén de Motos
Metropolitana de Bogota

Como Teniente

Comandante curso de Motociclismo

Comandante de Estacion

Comandante de Compaiiia en la Seccional de
Conductores Ricardo Valencia

Oficial Alumno Escuela General Santander
Como Capitan

Jefe Grupo de Contrainteligencia

Jefe Grupo de inteligencia

Jefe Seccional Dijin

Jefe Antipirateria Terrestre

Jefe Grupo Operativo de la Direccion
Central de Policia Judicial

Jefe Administrativo Escuela Nacional de Cara-
bineros

Como Mayor

Director Clinica

Director Territorial en la Direccion de
Seguridad y Bienestar Familiar

Subdirector Técnico

Coordinador Area de Servicios y Apoyo

En la Escuela Nacional de Carabineros
Coordinador de Area de Servicios y Apoyo
En la Escuela Nacional de Carabineros
Coordinador Area de Educacion Continuada

Escuela de Suboficiales Gonzalo Jiménez de
Quesada.

Como Teniente Coronel

Director Escuela Gabriel Gonzélez
Comandante Grupo Gaula

Direccidn Antisecuestro y Antiextorsion
Como Coronel

Comandante Departamento de Policia Putuma-
yo
Director Antisecuestro y Antiextorsion

Adjunto de Policia Direccion Nacional de Es-
cuelas

Actualmente el seflor Coronel Humberto de
Jesus Gutibonza Carreiio se desempefia en el
cargo de Fortalecimiento 50 Municipios en la ciu-
dad de Bogota.

La Hoja de Vida anteriormente descrita nos
demuestra la gran vocacion de servicio al pais, su
constante lucha por alcanzar una formacién acadé-
mica optima para ponerla al servicio de la comu-
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nidad aunado a sus excelentes calidades humanas,
las cuales han sido reconocidas en numerosas oca-
siones por sus compafieros y subalternos, acompa-
fiado por sus magnificas capacidades de direccién
y mando, las cuales han sido ratificadas en cada
uno de sus ascensos dentro de la Estructura Jerar-
quica de la Policia Nacional de Colombia.

Por lo anterior me permito presentar con senti-
do de admiracién y respeto, la siguiente proposi-
cion a la honorable Comision Segunda del Senado
de la Republica.

Proposicién

De conformidad con lo dispuesto en el numeral
2 del articulo 173 de la Constitucién Politica de

Colombia, rindo Ponencia Favorable y solicito a
la honorable Comisién Segunda aprobar el ascen-
so del Coronel Humberto de Jesus Guatibonza
Carreiio al Grado de Brigadier General de la Po-

licia Nacional de Colombia.
Cordialmente,
Luzelena Restrepo Betancur,

Senadora de la Republica.
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